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gprezentagéu

O Mosteiro da Sagrada Face, apresenta o Missal
Bizantino, divido em quatro volumes, sendo o Volume |
relativo as liturgias mais utilizadas de Sao Joao Crisdstomo;
Sao Basilio o Grande; S3o Gregério o Dialogo (Pré-
santificados)e os Apdlisis para todos os dias da semana.

O Volume Il possui o Santoral Bizantino e os “Oito Tons” da
Liturgia, assim como as Despedidas para as Grandes Festas
do Senhor.

Para o Volume lll, temos o Triddion; Tempo Quaresmal;
Semana Santa; Pentekostarion e Anexos (Ritos
especificos).

No Volume IV, as demais liturgias de Sao Tiago, Sao Tikhon
e S3o Gregdrio Magno (Tridentina).

Este missal, foi redigido, pelo Assessor Liturgico
Archimandrita Padre Ignacio de Lima Zambini, com
colaboracao do Diacono Matias e Aprovacao Eclesiastica
de Vladyka Kyrilos Sant’Anna, Eparca Coadjutor do Brasil.

Maud/SP, abril de 2023.

Missal revisado, gramatical e ortograficamente,
em fevereiro de 2024, pelo Didcono eleito Pavlos




Ag Pose Grandes Jfestas Littrgicas do
Calenddrio Bizantino

+* Natividade da M3ae de Deus / 8 de setembro

+» Exaltagdo da Santa Cruz / 14 de setembro

+» Apresentacao da Mae de Deus ao templo / 21 de
novembro

+* Natal do Senhor / 25 de dezembro

+»» Teofania (Batismo do Senhor) / 6 de janeiro

+» Festa do Encontro / 2 de fevereiro

+ Anunciag¢do / 25 de marco

+» Transfigura¢ao / 6 de agosto

+* Dormigao da Mae de Deus / 15 de agosto

Jfegtag com data mopel;

¢ Entrada de Jesus em Jerusalém, ou Domingo de Ramos;
+* Ascensao do Senhor;
+* Domingo de Pentecostes.
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Liturgia de Sao Basilio: Celebrada dez vezes ao ano, nas
seguintes ocasioes: na festa de Sao Basilio (12 de janeiro),
nos domingos da Quaresma (mas ndao no Domingo de
Ramos), nas vésperas do Natal e Epifania, na Quinta-feira
Santa e no Sabado Santo.

Ha, ainda, na Ortodoxia, a Liturgia dos Pré-Santificados ou
dos Dons Pré-Santificados, atribuida a Sao Gregodrio
“Dialogo” (540-604), Bispo de Roma, que é um rito de

comunhdao para as quartas-feiras e sextas-feiras da
Quaresma, assim chamada por nao haver nela a oracao de
santificacdo (consagracao) das ofertas ou dons e se dar a
comunhdo aos fiéis com os que foram previamente
santificados, ou seja, santificados na Divina Liturgia do
domingo precedente.
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Liturgia de Sdo Jodo Crisostomo
Liturgia de S&o Basilio

Liturgia dos Dons Pré-Santificados
Liturgia de S&o Tikhon

Apolisis para Todos os Dias da Semana
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: Deve-se persignar-se com o sinal da cruz na forma
Ortodoxa.

Rubricas: Em fonte (letra) menor, na cor vermelha, estdo as
rubricas (orientacdes) para a celebracao das Liturgias.

S: Textos pronunciados ou cantados pelo Sacerdote.

C: Textos pronunciados pelo coro (povo).

D: Textos pronunciados pelo Diacono.

N Devem ser pronunciados os nomes especificos, sejam
nomes de comunidades, cidades, ou membros do clero.

S. N. ..., utilizados para que sejam pronunciados os nomes
do Santos que devam ser referenciados

L. Leitor, sendo o Paraeclesiarco que possui a
denominacao de Leitorato ou algum membro da igreja
escolhido.

Textos que possuem um contorno (borda simples), sao opcdes
alternativas que podem ser usadas ou que sdao especificas para
determinadas datas ou festas liturgicas.

S. Abreviacao de Santo

ESL. Conforme calendario Eslavo
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P iturgia de Sao
Jodo Crisdgtomo




Liturgia dog Catecumenos ¢ Grande Boxologia
Dominical

Gldria a Deus nas alturas, e paz na terra aos homens por
Ele amados. Senhor Deus, Rei dos Céus, Deus Pai Todo-
Poderoso, nés Vos louvamos, nds Vos bendizemos, nds Vos
adoramos, nés Vos glorificamos, nds Vos damos gracas,
por Vossa imensa gldoria. Senhor Jesus " Cristo, Filho
Unigénito, Senhor Deus, Cordeiro de Deus, Filho de Deus
Pai; VOs que tirais o pecado do mundo, tende piedade de
nds; VOs que tirais o pecado do mundo, acolhei a nossa
suplica; Vés que estais a direita do Pai, tende piedade de
nos. SO Vos sois O Santo; sé Vos, O Senhor; sé Vos, O
Altissimo, Jesus "X Cristo; com O Espirito Santo, na gldria
de Deus Pai. Amém!

Diariamente Te bendigo, louvando o Teu nome, para
sempre e pelos séculos dos séculos.

Dignifica-nos, Senhor, para que estejamos neste dia,
guardados e impecaveis.

Bendito és Senhor, Deus dos nossos pais; que o Teu home
seja louvado e glorificado para sempre. Amém.

Exerca-se, Senhor, sobre nds a Tua misericérdia, segundo
esperamos em Ti.

"4 Bendito és Senhor, ensina-me os Teus mandamentos.




Tu foste, Senhor, o nosso refugio de geracao em geracao.
Eu disse: Senhor, tem piedade de mim, cura a minha alma,
porque pequei perante Ti.

Em Ti, Senhor, me refugio. Ensina-me a fazer a Tua

vontade, porque Tu és o meu Deus.

Porque em Ti esta a fonte da vida e na Tua luz vemos a luz.
Estende a Tua misericordia sobre os que Te conhecem.

"4 Santo Deus, Santo Poderoso, Santo Imortal,tem piedade
de nods. (3 vezes)

Gldria ao "X Pai, ao Filho e ao Espirito Santo. Agora, sempre
e pelos séculos dos séculos. Amém.

Santo Imortal, tem piedade de nés.
"4 Santo Deus, Santo Poderoso, Santo Imortal, tempiedade
de nos.

O Coral canta o tropario da festa, nos domingos comuns canta-se: (Tom 2)

Hoje se realizou a salvacdo do mundo. Louvemos Aquele
que ressuscitou do sepulcro, a esséncia de nossa vida.
Porque pisou a morte com a morte, dando-nos a vitdria e
a grande misericoérdia.

Ou este tropario (tom 2)

O Senhor, ressuscitado do sepulcro, rompeste os grilhdes
do inferno, eliminaste o poder da morte, salvando todos
dos lacos do inimigo; e quando apareceste a Teus
discipulos, os enviaste a evangelizar e, através deles, deste
Tua paz ao mundo, Tu que és o Unico misericordioso.
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Oracdo Diante do Altar

Depois, de bracos abertos diante do altar, o Sacerdote pede a assisténcia
do Espirito Santo, rezando em voz baixa:

S: Rei Celeste, Consolador, Espirito da verdade, presente
em toda parte e ocupando todo lugar, tesouro dos bens e
dispensador da vida, vinde e habitai em nds, purificai-nos
de toda mancha e salvai nossas almas, Vds que sois Bom.

A partir do primeiro dia da Pascoa até o final do ciclo da Pascoa, nao se
recita o "Rei Celestial", nem invoca¢des que se seguem, mas somente o
tropario pascal que é repetido por trés vezes em voz baixa.

Da Ascensao até Pentecostes, apenas se omite o "Rei Celestial". Nao sendo
0 caso, o Sacerdote e o Didcono fazem trés reveréncias diante do altar, e o
Sacerdote recita em voz baixa as aclamacgdes:

S: YK Gloria a Deus nas alturas, paz na terra e benevoléncia
aos homens.

C: " Gldria a Deus nas alturas, paz na terra e benevoléncia
aos homens.

S: "H Senhor, abre meus labios

C: E minha boca proclamara vossos louvores.
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Preludio

O Diacono, ante as Portas Santas abertas, faz trés metanias e diz em voz
alta:

D: Abencoa Padre ou abencoa Vladyka

(Ekofonesis - Em alta voz)

Em seguida, o Sacerdote ou Diacono beija o Evangeliario e o altar e,
tracando verticalmente com ele o sinal da cruz sobre o Antimission, canta
em alta voz:

S: BENDITO SEJA O REINO DO . PAI, DO FILHO E DO
ESPIRITO SANTO, AGORA E SEMPRE E PELOS SECULOS
DOS SECULOS.

C: Amém

Durante a semana pascal, o Diacono, apds o convite para a béncgao, entra
no santudrio e se coloca detras do altar com uma vela acesa.

Apds a doxologia inicial, voltado para o altar e segurando em sua mao
esquerda o cirio pascal, o Sacerdote incensa, enquanto canta o tropario da
Pascoa:

S. Cristo ressuscitou dentre os mortos, venceu a morte
com a morte; trazendo vida aos sepultados.

O coro repete na sequéncia por duas vezes este tropario. E o repetira depois de
cada um dos versiculos que seguem. E que o Sacerdote canta incensando em
torno do altar.

O Diacono levantando o Orarion deve-se movimentar junto com o
Sacerdote, posicionando-se sempre no lado oposto do altar, de frente para
o Sacerdote. Neste momento os Ripidios devem acompanhar o Diacono.
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Na frente ao altar, o Sacerdote diz: Que Deus se levante e Seus
inimigos sejam vencidos; e Seus adversarios fujam diante
de Sua face!

No lado direito do altar: Tal como a fumaca se dissipa, assim eles
sejam dispersos; a semelhanca da cera, que se derrete
diante do fogo.

Atras do altar: Perecam os impios em face de Deus, rejubilem
0s justos em Sua presencga.

No lado esquerdo do altar: Esse € o dia que o Senhor fez.
Exultemos e alegremo-nos Nele!

Saindo das portas santas, voltando-se para o oeste: GlOria ao "Pai e
ao Filho e ao Espirito Santo.

Incensando os icones de Cristo e da Virgem: Agora e sempre e pelos
séculos dos séculos. Amém.

Incensando o coro e os fiéis: Cristo ressuscitou dos mortos,
venceu a morte pela morte.

O coro conclui: E aos que estavam no tumulo, Cristo deu a
vida.

Do Domingo de Tomé até o final das festividades pascais, o Sacerdote e o
Diacono cantam somente o tropario da Pascoa imediatamente apds a
doxologia inicial. O coro o repete 2 vezes.
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@Oracoes Pacificas

(Irinika)

Na sequéncia, o Diacono inicia a «Grande Suplica da Paz», também
conhecida como «lIrinika». Em frente do Pantocrator.

A cada pedido, o coro responde cantando: «Kyrie, eleison! », ou com uma
destas outras formulas, a escolha: «Senhor, tem piedade! »; «Senhor, tem
misericordia! »

SENTADOS

S/D: Em paz oremos ao Senhor.

C: Senhor, tende piedade (Kyrie Eleison).

S/D: Pela paz que vem do alto e pela salvacdao de nossas
almas, oremos ao Senhor.

S/D: Pela paz do mundo inteiro, pela estabilidade das
Santas Igrejas de Deus e pela uniao de todos, oremos ao
Senhor.

S/D: Por esta casa santa e pelos que nela entram com fé,
devocao e temor de Deus, oremos ao Senhor.

S/D: Pelo nosso Beatissimo Pai e Metropolita Primaz N.,
por nosso Arquieparca Coadjutor N., por nossos
Arcebispos e Bispos de nossa Santa Igreja, pela ordem
veneravel dos Sacerdotes, pelo Diaconato em Cristo e por
todo o clero e o povo, oremos ao Senhor.




S/D: Pelo Brasil, nosso amado pais protegido por Deus,
seus governantes, seus auxiliares e seu exército, e pela sua
assisténcia em toda obra boa, oremos ao Senhor.

S/D: Por esta cidade de N., por toda cidade e aldeia, e pelos
fiéis que nelas residem, oremos ao Senhor.

S/D: Pela salubridade do ar, pela abundancia dos frutos da
terra e por tempos pacificos, oremos ao Senhor.

S/D: Pelos que viajam por mar, terra e ar, pelos doentes,
aflitos, encarcerados e pela sua salvacdao, oremos ao
Senhor.

S/D: Para que sejamos livres de toda aflicao, ira, perigo e
necessidade, oremos ao Senhor.

S/D: " Socorrei-nos, salvai-nos, tende piedade de nés e

conservai-nos, 6 Deus, pela Vossa graca.

S/D: Comemorando nossa Santissima, Purissima, Bendita e
Gloriosa Senhora, Mde de Deus e sempre Virgem Maria e
todos os Santos, recomendemo-nos, nés mesmos, uns aos
outros e toda nossa vida a Cristo™® nosso Deus.

C: AV6s, Senhor (Si Kyrie).

O Sacerdote, durante o canto das intercessdes, implora em voz baixa a
misericordia de Deus sobre os fiéis que tomam parte da Liturgia, rezando,
no santuario a oracao da primeira antifona, elevando a voz na doxologia
conclusiva.
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S (secretamente): Senhor, nosso Deus, de quem o poder é
incomparavel, a gldria incompreensivel, a piedade
ilimitada e o amor pelos homens inefavel; lancai, Senhor,
na Vossa misericordia, um olhar sobre nds e sobre esta
casa santa; e derramai sobre nés e sobre os que conosco
oram, a abundancia da Vossa comiseracao e da Vossa
ternura.

(Em voz alta) Porque a Vos se deve toda gldria, honra e
adoracao, "X Pai, Filho e Espirito Santo, agora e sempre e
pelos séculos dos séculos.

C: Amém!

1595969692
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Procissaon do Evangelho

Em determinadas solenidades, o Canto de Entrada é proprio. Canta-se o
versiculo da entrada, que varia segundo os dias e as festas. Em alguns
lugares, o Sacerdote e o Diacono, inclinando-se, cantam o versiculo, e o
coro repete a segunda parte.

O Evangelho deverd ser conduzido em procissao saindo pela porta norte
percorrendo toda a nave da igreja sendo precedido pelo turiferario, pelos
ceroferarios e pelos flabelos (ripidios).

Pequena Entrada — Simboliza a Entrada em Jerusalém, o Diacono erguendo
o Evangelho e fazendo com ele o sinal da Cruz, diz em voz alta.
C: Y4 Pela intercessao da Mae de Deus, 6 Salvador, Salvai-

NOS (Tes presvies tis Theotdku soter séson imas) (3 vezes)

S/C: Gldria Ao Pai, "™ ao Filho e ao Espirito Santo, agora e
sempre, e pelos séculos dos séculos. Amém!

S: YK Bendita seja a entrada dos teus santos, agora e
sempre, pelos séculos dos séculos. Amém.
O Didcono entrega o Evangeliario ao Sacerdote, que levantando-o, traca

com ele o sinal da cruz. Apés uma reveréncia, o Sacerdote entra com o
Evangeliario no santuario pelas portas santas depositando-o sobre o altar.

O FILHO UNIGENITO E VERBO DE DEUS SEMPRE IMORTAL, QUE
QUISESTES PARA A NOSSA SALVAGCAO, ENCARNAR-VOS DA
SANTA MAE DE DEUS E SEMPRE VIRGEM MARIA, E FAZER-VOS
HOMEM SEM DEIXAR DE SER DEUS; FOSTES CRUCIFICADO, O
CRISTO, NOSSO DEUS, VENCENDO A MORTE PELA MORTE; VOS
QUE SOIS UMA DAS PESSOAS DA SANTISSIMA TRINDADE,
GLORIFICADA COM O "X PAI E O ESPIRITO SANTO, SALVAI-NOS.
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D: A Sabedoria! Figuemos de pé! (Sofia Orthil)

Em alguns lugares, o Sacerdote e o Diacono, inclinando-se, cantam o versiculo,
e 0 coro repete a segunda parte.

Vinde, adoremos e prostremo-nos diante o Cristo. "X Salvai-
nos O Filho de Deus,

" Domingos e dias da semana, durante todo o tempo pascal:
Vs que ressuscitastes dos mortos

"M Festas dos Santos: VAs que sois admiravel em vossos
Santos

"M Exaltacdao da Cruz: Que foste crucificado em tua carne.

"X Natividade: Tu, a quem uma Virgem deu a luz (que
nasceste numa manjedoura).

"4 Teofania: Que foste batizado por Jodao no Rio Jordao.
"4 Transfiguracao: Transfigurado sobre o Monte Tabor.

4 Domingo de Ramos: Montado sobre um jumentinho.
M4 Ascensao: Que ascendeu em gldria ao céu.

"M Pentecostes: Salva-nos Espirito Santo, que desceste sobre
os Apostolos.

E acrescenta: a nés que Vos cantamos Aleluia!

Para as festas, ver o Proprio.




Troparios

O coro, ou um leitor, canta em seguida os troparios indicados no «Proprio»,
depois o tropario do santo titular da igreja e, por fim, o kondakion. Nos dias
comuns, termina com o «Hino a Mae de Deus».

APOLITIKON

TROPARION DO PADROEIRO
KONDAQUION DA FESTA
KONDAQUION FINAL

Medianeira dos cristaos, nunca repelida, Vés que intercedeis
continuamente junto ao Criador, ndao desprezeis a voz suplicante
dos pecadores; mas VOs que sois bondosa, vinde em nosso
socorro, a ndés que Vos clamamos com fé. Apressai-Vos em
interceder por nds, instai as nossas suplicas 6 "« Mae de Deus, que
velais sempre pelos que Vos honram.

Oracao do Hino Trisagio

S. (Secreta) Deus Santo, que habitas entre os santos, Tu que és exaltado pelos
serafins num hino trés vezes santo, que és glorificado pelos querubins e
adorado por todos os poderes celestiais; Tu, que tudo fizeste passar do
nada a existéncia, criando o ser humano a Tua imagem e semelhanca,
adornando-o com todos os teus dons; Tu, que das sabedoria e inteligéncia
a guem pede, e ndo desprezas o pecador, mas estabeleceste a peniténcia
como via de salvacao; Tu, que nos concedeste, a nés teus humildes e
indignos servos, a graca de estarmos nesta hora diante do Teu santo e
glorioso altar, e prestarmos a honra e a adoragcao que Te sao devidas:
recebe, Soberano, de nossos labios pecadores, o hino trisagio, e visita-nos
com a Tua bondade; perdoa as nossas faltas, voluntarias e involuntarias;
santifica nossas almas e nossos corpos, e concede-nos a graca de servir-Te
santamente todos os dias de nossas vidas.




Pelas intercessdes da "X Santa Mae de Deus e de todos os santos em quem,
desde sempre, puseste a Tua divina complacéncia. (Em alta voz): Porque sois
Santo, 6 nosso Deus, e nds Vos rendemos gldria, " Pai, Filho e Espirito
Santo, agora e sempre e pelos séculos dos séculos.

C: Amém!

Trisagion

C: "X Santo Deus, Santo Poderoso, Santo Imortal, tende
piedade de nds. (3 vezes)

Gloria ao K Pai, ao Filho e ao Espirito Santo, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos. Amém!

Santo Imortal, tende piedade de nos.
O Diacono neste momento devera se dirigir aos fiéis dizendo: “DYNAMIS”.

M4 Santo Deus, Santo Poderoso, Santo Imortal, tende
piedade de nos.

Nas festas do Natal e da Teofania, no Sabado da Ressurreicao de Lazaro, no
Domingo de Ramos, no Sabado Santo, na semana da Ressurreicao doSenhor
(Semana Florida) e no dia de Pentecostes, em vez do trisagio, canta-se:

C.: "M Vés que fostes batizados em Cristo, *de Cristo vos
revestistes. Aleluia!

Na festa da Exaltacdao da Santa Cruz, no dia da conclusao desta festa e no
32 domingo da Grande Quaresma, o trisagio é substituido pelo hino
seguinte:

c.: Y Diante da Tua Cruz, 6 Mestre, *nos prostramos e
glorificamos a Tua santa Ressurreicao
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SENTADOS

Pitargia da Palabra

D: Fiqguemos atentos (Proskoment)
O leitor |é: “Leitura da epistola...” e o Didcono diz a seguir:
D: A Sabedoria fiquemos de pé! (Sofia Orthil)

O leitor |é a Epistola “...” — virado para o povo. Neste momento conforme
costume eslavo devera ser realizado pelo Didcono uma grande incensagao.

No final da leitura da Epistola, o Sacerdote proclama:

S: "X Paz a ti, leitor (Irini si to anaghindskondi!)

C: Aleluial Aleluia! Aleluia!

EM PE

Oracao Antes do Evangelho

Durante o «Aleluia», o Sacerdote reza diante do altar e em voz baixa:

S. O Senhor, Deus de amor e bondade, faz brilhar em nossos
coracgdes a luz incorruptivel do Teu conhecimento.

Abre os olhos da nossa inteligéncia para que possamos
compreender a mensagem do Teu Santo Evangelho.

Inspira, também, o temor aos Teus mandamentos, a fim de que,
reprimindo os desejos da carne, vivamos segundo o Espirito,
orientando todos os nossos atos de acordo com a Tua vontade.
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Porque, Tu és a luz de nossas almas e de nossos corpos, 6 Cristo
nosso Deus, nds Te glorificamos, assim como ao Teu eterno Pai e ao
Teu santissimo, bom e vivificante Espirito, agora e sempre e pelos
séculos dos séculos.

Em seguida, segurando a estola com a mao direita, o Didcono inclina a
cabeca, indica o Evangeliario situado verticalmente no centro do altar, e diz:

D. Abencoa, padre, o que vai proclamar o Santo Evangelho
do evangelista N. ...

S. Que Deus, pelas oragcdes do santo e glorioso evangelista
N. ..., te conceda a inspiracao, a ti que anunciaras a Boa-Nova
com grande entusiasmo, para que se cumpra o Evangelho de
Seu Filho amado, Nosso Senhor

< Jesus Cristo.

Em seguida, recebe o Evangeliario das maos do Sacerdote e, saindo pelas
portas santas, vai ao ambao ou ao lugar designado para leitura.

Leva solenemente o Evangelidario acompanhado por dois ceroferarios com
0s cirios acesos.

S/D: A Sabedoria figuemos de pé! Escutemos o Santo
Evangelho. (Sofia orthi akisomen tu aghiu evangheliu.)

S: "4 Paz a todos vos. (Irini Pasi!)
C: E a teu Espirito (Ke to Pnevmati su).
S/D: Leitura do Santo Evangelho segundo...

(Ek tu katd -Lukdn, Markon, Matheon, loannin- aghiu
evangheliu to anagnosma)

C: Gldria a Vés Senhor, gléria a Vos (Doxa si Kyrie doxa sil)
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S/D: Figuemos atentos (Préoskoment!)

(Lé-se o Evangelho)

C: Gldria a V6s, Senhor, gldria a Vos!

Piturgia Cucaristica

SENTADOS

O Diacono, movimentado o turibulo, diz:

D: Digamos todos, de toda nossa alma e de todo nosso
espirito, digamos:

C: Senhor, tende piedade (Kyrie eleison)

D: Senhor Onipotente, Deus de nossos pais, nés Vos
suplicamos, ouve-nos e tende piedade de nos.

D: Tende piedade de nds, 6 Deus, segundo Vossa grande
misericordia, ndés Vos suplicamos, ouve-nos e tende
piedade de nods.

D: Rogamos ainda, implorando misericérdia, vida, paz,
saude, salvacao, visita de Deus, perdao e remissao dos
pecados dos servos de Deus que habitam nesta cidade.

D: Rogamos ainda pelos bem-aventurados fundadores
desta Igreja santa, cuja memoria é eterna; por todos os
nossos pais e irmaos mortos que, fiéis a fé verdadeira,
repousam piedosamente aqui e em toda parte do
universo.




D: Rogamos ainda pelos que ofertam frutos a este santo e
veneravel templo, pelos seus benfeitores, pelos que nele
se afadigam e cantam e por este povo, aqui presente, que
espera de VOs a grande e abundante misericérdia.

D: Oremos ainda pelo repouso das almas dos servos de
Deus, nossos irmaos NN..., falecidos para que |hes sejam
perdoados todos os seus pecados voluntarios e
involuntarios.

D: Para que o Senhor conduza as suas almas ao lugar onde
repousam os justos.

D: Pecamos a Cristo, nosso Deus e Rei Imortal, que lhes
conceda a Sua misericérdia, o reino dos céus e a remissao
dos seus pecados.

S (Durante a litania secretamente): Ninguém que esteja dominado por
concupiscéncia e pelos prazeres da carne é digno de se aproximar
de Ti e de Te servir, Rei da gléria, porque o Teu servico é grande e
temivel, até para os poderes celestes.

No entanto, no Teu grande e incomensuravel amor por noés,
fizeste-Te homem, sem que a Tua natureza tenha sido alterada ou
modificada e Te tornaste o nosso Sumo Sacerdote; e confiaste-
nos, 6 Criador de todas as coisas, o poder sagrado de oferecer este
sacrificio liturgico e incruento. Senhor nosso Deus, sé Tu reinas
sobre o céu e a terra, s6 Tu estds sentado sobre o Trono dos
Querubins, sé Tu és o Senhor dos Serafins e o Rei de Israel; s6 Tu
€s 0 Santo que repousa no Santuario entre os Santos.
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Rogo-Te, pois, a Ti que és bom e cheio de misericérdia, que baixes
o olhar sobre o pecador e indigno servo que sou eu; purifica a
minha alma e o meu corpo de todos 0s pensamentos impuros, e,
uma vez que me revestiste da graca do sacerddcio, da-me forca
para me aproximar do santo altar e consagrar, pelo poder do
Espirito Santo, o Teu Corpo santo e imaculado e o Teu sangue
precioso.

De cabeca inclinada, peco-Te, Senhor, que nao afastes de mim a
Tua face, nem me separes do numero dos Teus filhos, mas torna-
me digno a mim pecador e Teu indigno servo de Te oferecer estes
dons.

Pois és Tu que ofereces e és oferecido, és Tu que recebes e
distribuis, 6 Cristo, nosso Deus, e nds Te glorificamos a Ti, ao Teu
Pai eterno e ao Espirito Santo, bom e vivificante, agora e sempre
e pelos séculos dos séculos. Amém.

O Sacerdote, recebendo o turibulo do Didacono, recita a seguinte oracao que
conclui em voz alta:

S: O Deus, Senhor dos espiritos e dos corpos, que
esmagaste a morte, inutilizaste o poder do demoénio e
deste a vida ao mundo, concede repouso as almas de seus
servos NN. ..., falecidos, num lugar luminoso, verdejante e
tranquilo, onde ndao ha dor nem tristeza nem gemido.
Perdoa-lhes, ¢ filantropo, todo pecado cometido por
palavra, agao ou pensamento, porque ninguém vive sem
pecar, sO Tu és o Unico sem pecado, Teu juizo é eterno e a
Tua palavra é verdadeira.
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Pois Tu és a ressureicdao, a vida e o repouso dos Teus
servos, nosso irmao falecido NN. ..., 6 Cristo Deus, nés Te
glorificamos com o Teu Pai eterno e o Teu Santissimo, bom
e vivificante Espirito, agora e sempre e pelos séculos dos
séculos.

C: Amém

Anthem Querubing

EM PE

O Sacerdote e o Diacono beijam o altar, fazem novamente trés metanias e
saudam um ao outro com uma inclinagao.

Voltam-se em seguida para a assembleia e das portas santas, inclinando a
cabeca, fazem uma saudacao.

S: A fim de que, protegidos sempre pelo Vosso poder, Vos
rendamos gloria, "X Pai, Filho e Espirito Santo, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos.

C: Amém!

C: Nés, que misticamente representamos os Querubins e
cantamos o hino trés vezes santo a Trindade Vivificadora,
ponhamos de lado toda preocupacao temporal para que
possamos acolher o Rei do Universo. Aleluia, Aleluia,
Aleluia.




(ita Cheruvin mistikés ikonizondes ke ti zoopid Triadi ton
trisaghion imnon prosadondes pasan tin viotikin
apothometha mérimnan. Os ton vasiléa ton dlon
ipodexameni, tes anghelikés aoratos doriforumenon
taxesin. Aliluia, aliluia, aliluia).

S: " O Deus, perdoai-me pecador e tende piedade de nds.
(3 vezes)

C: Senhor tem piedade (Kyrie Eleison)

Grande Entrada

Procissao dos Dons — simboliza a ida do Senhor ao Calvario

O Sacerdote toma a patena (diskos) coberta e a coloca sobre a
cabeca do Didcono que esta diante dele com um joelho dobrado
em terra e sustentando o turibulo com o dedo mindinho direito
(no costume eslavo o turibulo pode ser levado pelo acélito). O
Sacerdote toma o calice em sua propria mao e o sustenta no peito.

Se nao houver Diacono, o Sacerdote toma o calice com a mao
direita e a patena (diskos) com a esquerda. Quando o coro termina
a primeira parte do hino dos Querubins, o Diacono e o Sacerdote
saem do santuario através da porta norte, precedidos da cruz, dos
ceroferarios e dos flabelos (ripidias). Realizando o que é chamado
de “Grande Entrada”.

Atravessam toda a nave da igreja. Durante essa procissao, o
Diacono, e depois o Sacerdote, dizem sucessivamente:




D: Que o Senhor Deus se lembre de Sua Beatitude N..., e
nosso Pai e Arcebispo N.., todos em seu reino, a todo
momento,agora e sempre e pelos séculos dos séculos.

C: Amém!

D: Que o Senhor Deus se lembre das autoridades
constituidas deste pais, a todo momento, agora e sempre
e pelos séculos dos séculos.

C: Amém!

D: Que o Senhor Deus se lembre de nds cristdos ortodoxos,
a todo momento, agora e sempre e pelos séculos dos
séculos.

C: Amém!

S: Intengéo da Missa: (o Sacerdote cita alguma intencdo particular se
desejar)

(Em voz alta): Que o Senhor nosso Deus se lembre de todos
nds no Seu Reino, em todo o tempo, agora e sempre e
pelos séculos dos séculos. Amém.

(Pandon imoén ke pandon ton evesevon ke orthoddxon
christiandn mnisthi Kyrios o Theds en ti vasilia avtu

pandote nin ke ai ke is tus eonas ton edna)

C: Que as legides dos Anjos acompanhavam
invisivelmente. Aleluia! Aleluia! Aleluia!

(Ao depositar no altar os Santos Dons, diz em voz baixa)




S: O nobre José, tendo descido da Cruz o Teu purissimo
corpo, envolveu-O num sudario imaculado, embalsamou- O
com aromas e colocou-O num sepulcro novo.

(Incensando os Santos Dons)

Abencoa a Sidao, segundo a Tua benevoléncia; edifique os
muros de Jerusalém.

Entdo Te agradaras de sacrificios de justica, dos
holocaustos e das ofertas queimadas; entao se oferecerao
novilhos sobre o Teu Altar.

O Bispo (somente) lava as maos e as cortinas sao fechadas.

SENTADOS

CANTO DE OFERTORIO

D: Completemos nossa oracao ao Senhor.

C: Senhor, tende piedade (Kyrie eleison)

D: Por estes preciosos dons que foram oferecidos oremos
ao Senhor.

C: Senhor, tende piedade. (Kyrie eleison)

Obs: Se for a Liturgia de Sédo Basilio de Cesareia na Pagina: 62




S (secretamente): Senhor Deus, Onipotente e Unico Santo,
que recebeis o sacrificio de louvor dos que Vos invocam de
todo o coracdao, recebei também nossa suplica de
pecadores, elevai-a até o Vosso altar santo; tornai-nos
aptos de Vos oferecer dons e sacrificios espirituais pelos
nossos pecados e pelos erros do povo; fazei-nos dignos de
achar graca diante de Vos para que o nosso sacrificio Vos
seja agradavel e que o bom Espirito de Vossa graca desca
sobre nods, sobre estes dons oferecidos e sobre todo o
Vosso povo.

S: Pela misericérdia de Vosso Filho Unigénito com O qual
sois bendito, assim como Vosso Santissimo, Bom e
Vivificante Espirito, agora e sempre e pelos séculos dos
séculos.

C: Amém!

EM PE

S: Y4 Paz a vds todos! (irini pasil!)

C: E a teu espirito (ke to pnevmati sul).

O Diacono, que havia se posicionado ao lado durante a doxologia cantada
pelo Sacerdote, coloca-se novamente diante das portas santas e diz:

D: Amemo-nos uns aos outros para que confessemos em
unidade de espirito.




S:0 "X Pai, o Filho e o Espirito Santo, Trindade consubstancial
e indivisivel
O Sacerdote e o Diacono fazem trés metanias, dizendo em secreto:

S: Amar-Vos-ei, Senhor, VAs que sois a minha forca; o "
Senhor € meu apoio, "X meu refugio e meu X libertador.

O Sacerdote beija os Santos Dons, cobertos como estao: primeiro a patena
e em seguida o calice; por ultimo, beija o altar.

Se é uma concelebragdo, os Sacerdotes se ddo o osculo da paz, da seguinte
maneira: o primeiro celebrante, depois de ter beijado os Santos Dons e o
altar, dizendo «amar-Te-ei, Senhor...», retira-se um pouco para a direita.

Logo, os demais Sacerdotes, tendo feito o mesmo, ddo o dsculo ao primeiro
celebrante e, um depois do outro, posicionam-se ao seu lado para ir
recebendo e transmitindo o dsculo da paz.

Ao dar-se o 6sculo, saudam-se assim: «Cristo estd entre nés!» Ao que o outro
responde: «Estd e permanecerd!» Da Pdscoa até a vigilia da Ascensdo:

«Cristo ressuscitou!» R.: «kEm verdade ressuscitou!»

O osculo da paz se dd do sequinte modo: os Sacerdotes apertam as mdos
direitas, beijam-se mutuamente no rosto, num e noutro lado, depois as
mdos. Entre os eslavos, é o mais antigo em dignidade que toma a iniciativa
da saudacgdo. Os Didconos se ddo o dsculo da paz entre eles. Por sua vez, o
primeiro celebrante da o dsculo da paz ao Didacono. O costume antigo de
dar-se a paz entre os fiéis tende a restabelecer-se. Neste caso, o Didcono e
o Sacerdote védo levar o 6sculo da paz a alguns dos fiéis que o transmite aos
demais.

O Diacono, no lugar em que esta, faz também trés metanias ao mesmo
tempo que o Sacerdote, e beija a cruz de sua estola.

Durante o canto de simbolo da fé, os flabelos (ripidios), deverao ser
agitados sobre o altar, representando a presenca dos anjos, e o carrilhdao
(sino), devera ser tocado doze vezes durante a proclamag¢ao nos momentos
gue estdo destacados.

)
N NN XXX XX




Simbolo da Jf¢

Credo Ficeno -Constantinopolitano

S/D: Com sabedoria figuemos atentos.

(ﬂ:reio em um so Deus, Pai todo-poderoso, Criador do céu
e da terra, de todas as coisas visiveis e invisiveis.

@:reio em um so Senhor, Jesus Cristo, Filho Unigénito de
Deus, nascido do Pai antes de todos os séculos; Deus de
Deus, Luz da Luz, Deus verdadeiro de Deus verdadeiro;
gerado, nao criado, consubstancial ao Pai.

i@or Ele todas as coisas foram feitas. E por nés homens e

para a nossa salvacao, desceu dos céus; e se encarnou pelo
Espirito Santo no seio da Virgem Maria, e se fez homem.

Wambém por nos foi crucificado sob Pdncio Pilatos;

padeceu e foi sepultado. Ressuscitou ao terceiro dia,
conforme as Escrituras e subiu aos céus, onde esta sentado
a direita do Pai. E de novo ha de vir, em Sua gldria, para
julgar os vivos e os mortos; e Seu reino nao tera fim.

Creio no Espirito Santo, Senhor que da a vida e procede
do Pai e com o Pai e o Filho Y& é adorado e glorificado; Ele
que falou pelos profetas.

% Creio na lgreja Una, Santa, Catdlica e Apostdlica.




iﬁrofesso um so batismo para remissao dos pecados. E

espero a ressurreicao dos mortos e a vida do mundo que
ha de vir. Amém.

Sarrificio

EM PE

O Diacono, que estava diante do icone de Cristo durante o canto do Simbolo
da Fé, posiciona-se novamente diante das portas santas e diz:

D: Figuemos respeitosamente de pé, figuemos de pé com
temor; estejamos atentos para oferecer em paz a santa
oblacao.

C: A misericordia de paz, o sacrificio de louvor.

O Sacerdote abencoa os Santos Dons, volta-se para a assembleia e,
abencoando-a, diz em voz alta:

S: A Graca de Nosso Senhor Jesus Cristo, o amor de Deus
Pai e a comunhdo do Espirito Santo (vira-se para o povo que
abencoa) estejam com todos vos K.

C: E com teu espirito.
E, elevando suas maos para o alto:
S: Elevemos nossos coracdes ao alto.

C: N6s os temos para o Senhor.

O Sacerdote volta-se para o altar e, inclinando a cabeca com as maos
cruzadas sobre o peito, diz:




S: Rendamos gracgas ao Senhor nosso Deus.

C: E digno e justo.

Enquanto o Sacerdote recita a oracdao de acao de gragas, o Diacono, que ja
entrou no santudrio enquanto o coro cantava «E digno e justo», agita
suavemente as ripidias a partir do momento que é falado «milhares de
arcanjos. »,.

Os ceroferarios posicionam-se diante dos dois principais icones da
iconostase. O Sacerdote diz:

S: E digno e justo celebrar-Vos, bendizer-Vos, louvar-Vos,
dar-Vos gracas, adorar-Vos em todo lugar da Vossa
dominacao.

Porque sois o Deus inefavel, inescrutavel, invisivel,
incompreensivel, existindo sempre e sempre o mesmo.

Vos, Vosso Filho unigénito e Vosso Espirito Santo, tirastes-
nos do nada para a existéncia e quando caimos, levantaste-
nos de novo e nao deixastes de tudo fazer até levar-nos ao
céu e dar-nos o Vosso futuro Reino.

Nés Vos damos gracas, bem como ao Vosso Filho Unigénito e
ao Vosso Espirito Santo, por todas estas coisas e por todos
os beneficios, conhecidos e ignorados, manifestos eocultos.
Gracas Vos damos também por esta Liturgia que Vos
dignastes aceitar de nossas maos, apesar de terdes ao Vosso
servico milhares de Arcanjos e miriades de anjos, os
Querubins e os Serafins de seis asas e de multiplos olhos,
altivos e alados.
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Cantando o hino da vitéria, clamando, bradando edizendo:

O Diadcono deixa a ripidia, tira a estrela (asterisco) que cobre a patena
(diskos), faz com ele o sinal da cruz sobre a patena e faz com que os
Sacerdotes presentes e os Didconos beijem a estrela pondo sobre o altar.

O Sacerdote conclui o prefacio em voz alta.

Hino dos Anjos

(Cheruvikén)

C: SANTO, SANTO, SANTO, E O SENHOR DOS EXERCITOS:
O CEU E A TERRA ESTAO CHEIOS DE VOSSA GLORIA.
HOSANA NAS ALTURAS. BENDITO O QUE VEM EM NOME
DO SENHOR. HOSANA NAS ALTURAS

(Aghios, Aghios, Aghios Kyrios Savaoth pliris o uranos ke i ghi ti is
doxi su. Osanna o en tis ipsistis. Evloghimenos o erchomenos en
onomati Kyriu. Osanna o en tis ipsistis)

Deve-se tocar 3 vezes o sino, sendo que o Sacerdote continua a oragao:

S: Com essas poténcias bem-aventuradas, nds também,
Senhor, Amigo dos homens, clamamos e dizemos: Sois
Santo e Santissimo, Vs, Vosso Filho Unigénito e Vosso
Espirito Santo. Sois Santo e Santissimo e magnifica é Vossa
gloria.

Memoria da Salvacio e da Santa Ceia

S: Vés que amastes tanto o Vosso mundo que destes o
Vosso Filho Unigénito para que todo aquele que n’Ele cré
nao pereca, mas tenha a vida eterna. Ele veio e, tendo
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cumprido toda a Sua missao a nosso respeito, na noite em
que foi entregue, ou melhor, em que Se entregou a Si
mesmo para a vida do mundo, tomando o pao entre as
Suas maos santas, puras e imaculadas, rendeu gracas, o
abengoou M4 (0 Sacerdote levanta a patena e abencoa o p3o que estd
nela), santificou, partiu e deu aos Seus santos discipulos-
apostolos dizendo:

Memorial

(Anamnese)

S: TOMAI, COMEI, ISTO E O MEU CORPO QUE E PARTIDO
POR VOS, PARA A REMISSAO DOS PECADOS.

C: Amém!
S: Do mesmo modo o calice. Depois de ter ceado dizendo:

S: BEBEI TODOS DELE, ISTO E O MEU SANGUE, O DA NOVA
ALIANCA, QUE E DERRAMADO POR VOS E POR MUITOS,
PARA A REMISSAO DOS PECADOS.

C: Amém!

S: Lembrando-nos deste mandamento do Salvador e de
tudo o que se realizou por nés: a cruz, o tumulo, a
ressurreicdo ao terceiro dia, a ascensao ao céu, a

entronizacao a direita do Pai, a segunda e gloriosa vinda...
(O celebrante tomando a patena na mao direita e o calice na mao esquerda,
cruzando-as e fazendo o sinal da cruz em cima do Antemision)
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S: O gue é Vosso do que é Vosso, nés Vos oferecemos em
tudo e por tudo.

C: N6s Vos louvamos, Vos bendizemos, Vos rendemosgracas
Senhor e Vos suplicamos, 6 nosso Deus.

S: N6s Vos oferecemos também estd adoracao espiritual e
incruenta e Vos imploramos, rogamos, suplicamos:

SIS nbocacio do Espirito Santo

(Epiclese/Consagracao)

S: (Voz baixa): O Deus perdoai-me que sou pecador e tende
piedade de mim (3 vezes)

S: O Senhor, Tu que na hora terceira enviaste o Vosso Espirito
Santo sobre os Teus apdstolos, ndao O afasteis de nds, mas
renova-nos, a nés, que humildemente Te apresentamos as
nossas suplicas.

D: Criai em mim, 6 Deus, um coracao que seja puro. Dai- me
de novo um espirito!

S: O Senhor, Tu que na hora terceira enviaste o Vosso Espirito
Santo sobre os Teus apdstolos, nao O afasteis de nds, mas
renova-nos, a nos, que humildemente Teapresentamos as
nossas suplicas.

D: Nao me afaste de Tua Presenca, e nem retires de mim o
Vosso Santo Espirito!




S: O Senhor, Tu que na hora terceira enviaste o Vosso Espirito
Santo sobre os Teus apdstolos, ndao O afasteis de nds, mas
renova-nos, a nos, que humildemente Teapresentamos as
nossas suplicas.

S: (De bracos erguidos e em voz alta) ENVIAI O VOSSO ESPIRITO
SANTO SOBRE NOS E SOBRE ESTES DONS AQUI
PRESENTES.

S: E fazei deste " pao o corpo precioso de Vosso Cristo.
C: Amém!

S: E o que estd "X neste calice, o sangue precioso de Vosso
Cristo.

C: Amém!

E abencoando o cdlice e a patena, o Sacerdote diz:

S: Transformando-os "X pelo Vosso Espirito Santo.
C: Amém!

S: De modo que sejam para os comungantes purificacao da
alma, remissao dos pecados, comunhao de Vosso Espirito
Santo, plenitude do reino dos céus, titulo de confianca
ante Vds e nao de julgamento ou condenacao.

Comemoracoes

SENTADOS




S: (secretamente) NOs Vos oferecemos também esta adoracao
espiritual pelos que morreram na e pela fé: antepassados,
pais, patriarcas, profetas, apodstolos, pregadores,
evangelistas, martires, confessores, ascetas e por todos os
justos.

Pa Pivgem Maria, Especialmente:

O Sacerdote apods incensar os Dons, entrega o turibulo ao Diacono que vai
incensar o altar, seguindo da direita para a esquerda e, em seguida, da
esquerda para a direita enquanto faz memodria dos falecidos que quiser
comemorar.

Entretanto, o coro canta o hirmds a Mae de Deus, previsto nas rubricas.

S: Especialmente a Nossa Santissima, Purissima, Bendita e
Gloriosa Senhora, Mae de "X Deus e sempre Virgem Maria.

C: E verdadeiramente justo, glorificar-Vos, 6 M3e de Deus,
que sois bem-aventurada para sempre, isenta de todo
pecado e Mae de nosso Deus. Sois mais veneravel que os
Querubins, incomparavelmente mais gloriosa que os
Serafins, Vos que gerastes o Verbo de Deus, sem deixar de
ser Virgem. A Vos que sois realmente a Mae de Deus, nds
Vos exaltamos.
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(Nas grandes festas, o hino seguinte)

C: O cheia de graca, em Vds rejubila-se toda a criacdo. A
Assembleia dos Anjos e o género humano Vos glorificam,
0 templo santificado, paraiso espiritual e gldria das virgens,
na qual Deus se encarnou e da qual se tornou filho Aquele
gue € nosso Deus antes dos séculos. Porque fez de Vosso
seio um trono e Vossas entranhas, mais vastas que os céus.
O cheia de graca, em Vs rejubila-se toda a criacdo e Vos
glorifica.

Pog Santos:

S: Oferecemos-te também este sacrificio por Sao Joao
Batista, profeta e precursor, pelos santos, gloriosos e

ilustres apodstolos, por S.N. .., cuja memdria hoje

celebramos, e por todos os santos; pelas Suas oracdes, 0
Deus, volve, favoravel, o Teu olhar para nos.

S: Lembra-Te também, dos nossos irmaos eirmas N , que
adormeceram na esperanca da ressurreicao para a vida
eterna na Tua comunhdo, Senhor e concede-lhes o
repouso, onde resplandece a luz.

C: Dai-lhes o descanso onde brilha a luz de Vossa Face.




Comemoracio dog Pivos:

S: Oferecemos-Vos ainda, esta adoracao espiritual pelo
universo, pela santa Igreja catodlica e apostdlica, pelos que
levam uma vida pura e santa, pelos nossos governantes
fiéis e amigos de Cristo, por todos os seus auxiliares e
exército. Concedei-lhe, Senhor, um governo pacifico para
qgue, nés também, possamos gozando de Sua paz, levar
com toda piedade e honestidade, uma vida tranquila e
sossegada.

Chionesis

S: Lembrai-Vos, Senhor, em primeiro lugar, de nosso bem
aventurado Metropolita Primaz N, de nosso Arquieparca
Coadjutor, Bispo N, de nossos Arcebispos e Bispos;
concedei as vossas Santas Igrejas que eles vivam longos
dias, em paz, saude e honra, distribuindo fielmente a
palavra da vossa verdade.

O Diacono, diante das portas santas, comemora o Sacerdote celebrante:

D: E do piedoso Sacerdote N. .., que oferece estes santos
dons.

C: E de todos e de todas.

S: Lembrai-vos, Senhor dos que ofertam frutos e dos
benfeitores e dizimistas de vossas Santas igrejas; dos que
se lembram dos pobres.
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C: E enviai sobre todos nds a Vossa misericordia.

S: E concedei-nos que numa sé voz e num sO coracao,
glorifiguemos e celebremos Vosso veneravel e magnifico,
nome "X Pai, Filho e Espirito Santo, agora e sempre e pelos
séculos dos séculos.

C: Amém!

Conclusao da A@nafora

Em alguns lugares existe o costume de abengoar, neste momento, o pao
gue nao foi usado para a liturgia (evlogia).

O Sacerdote toma com as duas maos a bandeja com a evlogia, faz com ela
um sinal da cruz sobre os santos dons dizendo:

«Grande é o nome da Santissima Trindade. Santissima
Mae de Deus, vem em nosso socorro.

Por Suas suplicas, 6 Cristo Deus e pela intercessao de
nosso santo padre Joao Crisostomo (Sao Basilio de
Cesaréia da Capadocia), tem piedade de nds e "X salva-
nos! Amémny».

Em alguns lugares o Sacerdote simplesmente abencoa as evlogia antes de
dar a béncao ao povo.

O Sacerdote, tendo a mao esquerda apoiada sobre o altar, volta-se para o
povo e o abencoa, dizendo em voz alta:

S: " E que a misericdrdia de nosso grande Deus e Salvador,
Jesus Cristo, esteja com todos vos.

(O Sacerdote se volta para o povo)

C: E com teu espirito (Ke to Pnevmati su!).
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Preparacdo para a Comunbhio

D: Tendo lembrado todos os santos, ainda e novamente
em paz, oremos ao Senhor.

C: Senhor, tende piedade (Kyrie eleison).

D: Por estes preciosos dons que foram oferecidos e
santificados, oremos ao Senhor.

D: Para que nosso Deus, amigo dos homens, que se dignou
recebé-los sobre o Seu altar santo, celeste e imaterial,
como odor de perfume espiritual, nos envie em troca a
graca divina e o dom do Espirito Santo, oremos ao Senhor.

D: Que este dia inteiro seja perfeito, santo, pacifico e sem
pecado, roguemos ao Senhor.

C: Concedei-nos Senhor (Parasrru Kyrie!)

D: Um anjo de paz, guia fiel, guarda de nossas almas e de
NOSSOS COrpos, roguemos ao Senhor.

D: O perdao de nossos pecados e a remissao de nossas
culpas, roguemos ao Senhor.

D: Os bens uteis as nossas almas e a paz para o mundo,
roguemos ao Senhor.

D: O restante de nossa vida passado na paz e na peniténcia,
roguemos ao Senhor.

D: O fim de nossa vida crista, pacifico, isento de dor e de
remorso e uma boa defesa perante o temivel tribunal de
Cristo, roguemos ao Senhor.




D: Pedindo a unidade na fé e a comunhdo do Espirito "
Santo, recomendemo-nos, nds mesmaos, uns aos outros e
toda nossa vida a Cristo nosso Deus.

C: AVés, Senhor (Si Kyrie!)

D: Tem piedade de nds; O Deus segundo a Tua grande
misericordia, nos Te suplicamos escuta-nos e tem piedade
de nods

C: Senhor tem piedade (Kyrie Eleison)

Oracdo da Coleta

(O Sacerdote rezara esta oracao secretamente durante as oragGes acima:)

S: ATi, 6 Senhor misericordioso, entregamos nossa vida e
nossa esperanca, e invocamos-Te, e Vos pedimos,
suplicamos-Te, torna-nos dignos de participar com
consciéncia pura dos Teus celestiais e temiveis mistérios,
desta Tua santa e mistica mesa, para a remissao dos nossos
pecados e o perdao das nossas culpas, a comunhao do
Espirito Santo e para a heranca do Reino dos Céus.

Como penhor de confianca em Ti, e nao causa de juizo ou
condenacao.




Oracdao Bominical

Ekfonesis — (Em voz alta)

S: E tornai-nos dignos, Senhor, de ousar com confianca e
sem condenacao, chamar-Vos Pai, a Vos que sois o Deus
celeste, e dizer:

C: Pai nosso que estais nos céus, santificado seja o Vosso
nome; venha a nds o Vosso reino, seja feita a Vossa
vontade, assim na terra como no céu. O pao nosso de cada
dia nos dai hoje; perdoai-nos as nossas dividas assim como
nds perdoamos os nossos devedores. E nao nos deixeis cair
em tentag¢ao, mas livrai-nos do mal.

S: Porque a Vos pertence o reino, o poder e a gloria, "«Pai,
Filho e Espirito Santo, agora e sempre e pelos séculos dos
séculos.

C: Amém!
S: "X Paz a todos (Irini pasi!)

C: E a Teu Espirito (Ke to pnevmati su!)

D: Inclinai vossas cabecas ante o Senhor
(Tas kefalas imon to Kyrio klinate!).

C: Diante de Vés, Senhor (Si Kyrie).

S: (Emvoz baixa) NOs te damos gracas, 0 Rei invisivel, que pelo
Teu imenso poder concebeste todas as coisas, e pela Tua
infinita misericordia tudo chamaste do nada a existéncia.




Mestre, volve Teu olhar do alto dos céus sobre todos os
que inclinam suas cabecas, nao diante da carne e do
sangue, mas diante de Ti, o Deus temivel.

Distribui, Senhor, por todos nds, os dons que aqui se
encontram; para o nosso proprio bem e segundo as
necessidades de cada um; acompanha os viajantes, cura os
enfermos, 6 médico das almas e dos corpos.

S: Pela graca, misericérdia e pelo amor que aos homens
tem o Vosso Filho"HUnigénito, com o qual sois bendito,
assim como o Vosso santissimo, bom e vivificante Espirito,
agora e sempre e pelos séculos dos séculos.

C: Amém

S: (em voz baixa) Senhor Jesus Cristo, olhai da Vossa santa
morada e do trono de gldoria de Vosso Reino. Vinde
santificar-nos, Vés que estais sentado no Alto, com o Pai e
que estais presente aqui conosco de modo invisivel.
Tornai-nos dignos, pela Vossa mao poderosa, de participar
de Vosso Corpo puro e de Vosso Sangue precioso, por meu
intermédio, distribui-os a todo povo.

C: "4 O Deus, perdoai-nos que somos pecadores e tende
piedade de nds. (3 vezes)

D: Figuemos atentos!
S: (Inclinando-se sobre o altar, levanta a cordeiro, dizendo em voz alta:)

O que é Santo aos santos!
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C: Um sé é Santo, um sé é Senhor, Jesus Cristo, para a
gloria de Deus Pai. Amém.

Reverentemente, o Sacerdote parte o cordeiro em quatro partes e os coloca
em forma de cruz sobre a patena (diskos) dizendo:

IC
NI KA

XC

As particulas «NI» e «KA» sdao deixadas para a comunhado dos fiéis, e a
particula «XC» para a comunhao do clero.

S: E partido e fracionado o Cordeiro de Deus, que é partido
sem ser dividido, que é sempre comido e nunca
consumido, mas santifica os que O recebem.

O Sacerdote toma a particula «IC» e, tracando com ela uma cruz sobre a
borda do calice, deixa-a cair dizendo:

S: A plenitude da fé do Espirito Santo.

O Sacerdote purifica os dedos com a esponja. Em seguida, o Diacono toma
a dgua fervente e entrega ao Sacerdote dizendo:

D. Abencoa senhor o Zeon.

S. "M Bendito seja o fervor dos teus santos, agora e sempre
e pelos séculos dos séculos.

D. Amém.

O Sacerdote derrama no calice um pouco da agua quente em forma de cruz,
dizendo:

S: "4 O fervor da fé cheio do Espirito Santo.
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Oracdao Preparatoria para a Santa Comunbhao

Creio, e confesso Senhor, que Tu és, verdadeiramente, o
Cristo, o Filho de Deus vivo e que vieste ao mundo para
salvar os pecadores, dos quais eu sou o primeiro.

Creio também que estes dons sao o Teu purissimo Corpo e
o Teu Sangue precioso.

Suplico-Te, pois: tem piedade de mim e perdoa as minhas
faltas voluntarias e involuntarias, cometidas por palavras e
acoes, consciente ou inconscientemente, e torna-me digno
de participar, sem incorrer em condenacao, dos Teus
purissimos mistérios, para a remissao dos pecados, e para
a vida eterna. Amém.

Recebe-me, Senhor, neste dia, na Tua mistica Ceia. Eu ndo
desvendarei os mistérios aos Teus inimigos, nem te darei
um beijo como Judas; mas, como o ladrao arrependido, eu
te peco: lembra-te de mim, Senhor, no Teu reino. Que a
recepcao dos Teus santos mistérios, Senhor, nao seja para
mim causa de juizo e condenacdao, mas, por Tua
misericordia, sirva de defesa e prote¢ao a minha almae ao
meu corpo e de remédio aos meus males.

Comunh3do do Sacerdote - Comunhao dos Fiéis

(O Sacerdote segura o cdlice e a patena que ergue diante dos fiéis, dizendo)

S/D: Com temor de Deus, Fé e Amor, aproximai-vos.

C: Amém! Amém! Bendito seja O que vem em nome do
Senhor. O Senhor é Deus e nos apareceu.
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SENTADOS
CANTO DE COMUNHAO

S/D: O servo de Deus (N..) recebe o Santo e Precioso Corpo
e Sangue de Nosso Senhor, Deus e Salvador Jesus Cristo,
para a remissao de seus pecados e para a vida eterna.

Enquanto a comunhdo é distribuida, o Diacono, toma a patena, inclina-a
sobre o cdlice e, com a ajuda da esponja, deixa cair as particulas de
comemoracOes dentro dele. Depois de haver submergido todas as

particulas no calice, purificando o disco com uma pequena esponja, para
gue nao fiqgue nele nenhum fragmento, diz:

S/D. Lava, 6 Senhor, com Teu precioso sangue, pelas
oracdes de Teus santos, os pecados de todos aqueles que
foram lembrados.

Terminada comunhado, o Sacerdote entrega o calice ao Diacono que o leva

ao altar. Se a comunhao foi dada com os dedos, o Diacono leva igualmente
a patena (diskos).

Trangladacio dag Santag Espécies

O Sacerdote incensa por trés vezes os santos dons no altar, vira-se para o
povo e diz em voz alta:

S/D: "4 O Deus salvai o vosso povo e abencoai a vossa

heranca.

O Didcono recebe o turibulo com a mao direita, pde um joelho no chdo para
receber a patena pela mao esquerda ergue-a sobre sua cabeca.

Depois vai deixar a patena sobre o altar da preparacdo ou protesis,
passando pela direita do altar, enquanto o coro responde:




C: Vimos a verdadeira luz, recebemos o Espirito celeste,
encontramos a fé verdadeira, adorando a Trindade
indivisivel, porgue Ela nos salvou.

S/D: Y4 Bendito seja o nosso Deus a todo o momento,
agora e sempre e pelos séculos dos séculos.

C: Amém!

C: Sejam nossas bocas, Senhor, cheias de Vossos louvores,
porgue nos tornastes dignos de participar de Vossos
mistérios santos, imortais e puros. Guardai-nos na
santidade para cantar Vossa gléria e proclamar Vossa
justica o dia inteiro. Aleluia! Aleluia! Aleluia

S/D: Ficai de pé, vés que recebestes os mistérios de Cristo,
divinos, santos, puros, imortais, vivificantes e temiveis,
para darmos ao Senhor dignas acoes de gracas.

EM PE

D: Oremos ao Senhor

C: Senhor tem piedade de nds (Kyrie eleison)

D: Que este dia inteiro seja perfeito, santo, pacifico e sem
pecado, oremos ao Senhor

D: Socorrei-nos, salvai-nos, tende piedade de nés e
conservai-nos, 6 Deus, pela Vossa graca.




D: Pedindo a unidade na fé e a comunhdo do Espirito "
Santo, recomendemo-nos, nds mesmos, uns aos outros e
toda nossa vida a Cristo nosso Deus.

C: AVés, Senhor (Si Kyrie!)

Acdao e Gracas

S: N6s Vos rendemos gracas, Senhor, amigo dos homens e
benfeitor de nossas almas, porque nos tornastes dignos,
neste dia também, dos Vossos mistérios celestes e
imortais.

Endireitai nosso caminho, firmai-nos todos em Vosso
temor, velai sobre a nossa vida e dai seguranca a nossos
passos, pelos rogos e intercessao da gloriosa Mae de Deus
e sempre Virgem Maria e de todos os Vossos santos,
porque sois nossa santificacao e nds Vos rendemos gloria,
"4 Pai, Filho e Espirito Santo, agora e sempre e pelos
séculos dos séculos.

C: Amém!

Despedida

S: "M Vamos em paz (En irini proélthomen!).
C: Em nome do Senhor (En onémati Kyrio).
D: Oremos ao Senhor (Tu Kyriu deithomen).

C: Senhor, tende piedade (Kyrie eleison).




S: Senhor, Vs que abencoais os que Vos bendizem e
santificais os que em Vés confiam; salvai o Vosso povo e "<
abencoai a Vossa heranca. Conservai a plenitude da Vossa
lgreja, santificai os que prezam a beleza da Vossa casa; em
troca dai-lhes a gléria pelo Vosso divino poder e ndao nos
abandoneis, nds que em Vos confiamos; dai a paz ao Vosso
mundo, as Vossas lgrejas, aos Sacerdotes, aos nossos
governantes, ao exército e a todo o Vosso povo, porque
todo dom excelente e toda dadiva perfeita vem do alto,
procedente de Vdés, 6 Pai das luzes e nds Vos rendemos
gloria, acdo de gracas e adoracao, + Pai, Filho e Espirito
Santo, agora e sempre e pelos séculos dos séculos.

C: Amém!

C: Y Bendito seja o nome do Senhor, agora e sempre.
(3 vezes)

Apoligi - LBengdo Jfinal

D: Oremos ao Senhor (Tu Kyriu deithdmen).

C: Senhor, tende piedade (Kyrie eleison)

S: (Abencoando o povo) M A bencao do Senhor e Sua
misericordia descam sobre vds por Sua graca e Seu amor
pelos homens, a todo o momento, agora e sempre e pelos
séculos dos séculos.




O Sacerdote, voltando ao altar, diz:

S. "X Glédria aTi, 6 Cristo Deus, esperanca nossa, gléria a Ti!

C. Gldria ao "X Pai e ao Filho e ao Espirito Santo, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos. Amém.
Kyrie, eleison! Kyrie, eleison! Kyrie, eleison!

O Sacerdote, segurando com a mao direita a cruz de béncao, sai pelas
portas santas e dirige ao povo a oracao de despedida.

A férmula possui um nucleo fixo, mas a cada dia da semana e/ou a cada
festa, insere-se uma frase.

Despedida

FfFormula Longa

S. Cristo, nosso verdadeiro Deus

Aos domingos: que ressuscitou dentre os mortos

pelaintercessdao de Sua purissima e Imaculada Mae, pelo poder de
Sua preciosa e vivificante cruz, pela protecao das veneraveis e
incorporeas poténcias celestes, pelas suplicas do veneravel e
glorioso profeta e precursor Jodo Batista, dos santos e gloriosos
apostolos, dignos de todo louvor, dos santos, gloriosos evitoriosos
martires, de nossos santos padres tedforos, de nosso pai, entre os
santos, Sao Joao Crisdstomo, arcebispo de Constantinopla (Sao
Basilio de Cesaréia da Capadécia), deS. N,

patrono desta igreja, dos santos e justos avds do Senhor Joaquim
e Ana, de S. NN. ..., cuja festa comemoramos hoje, e de todos os
santos, tenha piedade de nds e salve-nos, por Sua filantropia e
infinita bondade.
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HfFarmula PBreve

Sacerdote: Gldria a Vos, 6 Cristo Deus, nossa esperanca,
gloria a Vos.

O Cristo nosso verdadeiro Deus, (Apdlisis, segundo o tempo

liturgico) que ressuscitastes dos mortos (aos domingos) ou VOs
qgue sois admiravel em Vossos Santos (dias de semana) Pela
intercessao de Vossa Mae purissima, dos Santos e
gloriosos Apostolos dignos de todo louvor, de nosso santo
Pai Jodo Crisdstomo, Arcebispo de Constantinopla, (Sao
Basilio de Cesaréia da Capaddcia) de S3o (Santa) S. N...
Padroeiro (a) desta Igreja Santa, dos Santos cuja memoria
recordamos, dos santos e justos avos de Cristo-Deus,
Joaquim e Ana e de todos os Santos, tende piedade de nds
e salvai-nos, porque sois bom e amigo dos homens.

Depois da despedida, o Sacerdote abenc¢oa o povo tragando o sinal da cruz,
volta-se para o altar

C: "H Pelas oragoes dos nossos santos Padres, Senhor Jesus
Cristo, nosso Deus, tende piedade de nds

(Di evchon ton aghion patéron imon, Kyrie lisu Christé
eleison ke séson imas).

C: Amém — (Amin!)

E, fazendo uma grande inclinacao diante do altar, diz:

S. X Que a Santissima Trindade nos preserve a todos em
paz, agora e sempre e pelos séculos dos séculos.
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Liturgia de
SaoBagilio de
Cesareia da
Capadacia




Suplica
D. Completemos a nossa oracao ao Senhor!
C. Kyrie, eleison! (E, assim, a cada stplica).

Pelos preciosos dons que foram oferecidos, oremos ao
Senhor.

E, em voz baixa, o Sacerdote recita a oracao coleta, elevando a voz na
doxologia final.

Oracao Coleta

Senhor, nosso Deus, que nos criaste fazendo-nos passar do
nada a vida, que nos indicaste a via da salvacao e nos
revelaste os mistérios celestes, que nos consagraste para
este oficio pelo poder do Espirito Santo, como ministros da
Tua nova alianca e dispensadores dos Teus santos
mistérios, acolhe-nos, pela grandeza da Tua misericordia,
sempre que nos aproximemos do Teu santo altar, para que
sejamos dignos de Te oferecer este sacrificio espiritual e
incruento pelos nossos pecados e pelas faltas do Teu povo,
recebendo-o no Teu santo, celestial e espiritual altar,
concede-nos, a graca do Teu Espirito Santo .




Volve o Teu olhar para nds, 6 Deus; digna-Te aceitar este
sacrificio como aceitaste os dons do Justo Abel, as ofertas
de Noé, os holocaustos de Abrado, o sacrificio de Moisés e
Aarao, e os sacrificios pacificos de Samuel.

Assim como aceitaste este culto dos Teus apdstolos, pela
Tua infinita misericdrdia, recebe, Senhor, estas oferendas
das nossas maos pecadoras, a fim de que, julgados dignos
de servir o Teu santo altar, sem incorrer em condenacao,
alcancemos a recompensa de dispensadores fiéis e
prudentes, no dia temivel da justa retribuicao.

E conclui em voz alta coma doxologia final:

S. Pela misericordia do Teu Filho unigénito com quem és
bendito, juntamente com Teu santissimo, bom e
vivificante Espirito, agora e sempre e pelos séculos dos
séculos.

C. Amém.

Osculo da Pas
S. "4 Paz a todos!

C. E ao teu espirito!

O Didcono, que havia se posicionado ao lado durante a doxologia cantada
pelo Sacerdote, coloca-se novamente diante das portas santas e diz:

S/D. Amemo-nos uns aos outros, para que em comunhao
de espirito professemos a nossa fé!
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C. Em nome do "X Pai e no Filho e no Espirito Santo,Trindade
consubstancial e indivisivel!

O Sacerdote e o Diacono fazem trés metanias, dizendo em secreto:

C. Amar-Te-ei, Senhor, Tu que és a minha forca.

O Senhor é o0 meu " apoio, o meu X reflgio e 0 meu "
libertador.

O Sacerdote beija os Santos Dons, cobertos como estao: primeiro a patena
e em seguida o cdlice; por ultimo, beija o altar.

Se é uma concelebracdo, os Sacerdotes se ddo o dsculo da paz, da sequinte
maneira: o primeiro celebrante, depois de ter beijado os santos dons e o
altar, dizendo «amar-Te-ei, Senhor...», retira-se um pouco para a direita.

Logo, os demais Sacerdotes, tendo feito o mesmo, ddo o dsculo ao primeiro
celebrante e, um depois do outro, posicionam-se ao seu lado para ir
recebendo e transmitindo o dsculo da paz.

Ao dar-se o dsculo, satudam-se assim: «Cristo estd entre nos»! Ao que o outro
responde: «Estd e permanecerd»! Da Pdscoa até a vigilia da Ascensdo:

«Cristo ressuscitou«! R.: «<Em verdade ressuscitou»! O osculo da paz se da
do seguinte modo: os Sacerdotes se apertam a mdo direita, beijam-se
mutuamente no rosto, num e noutro lado, depois as méos. Entre os eslavos,
€ o mais antigo em dignidade que toma a iniciativa da saudacdo.

Os Didconos se d@o o osculo da paz entre eles. Por sua vez, o primeiro
celebrante dd o dsculo da paz ao Didcono. O costume antigo de dar-se a paz
entre os fiéis tende a restabelecer-se. Neste caso, o Didcono e o Sacerdote
vdo levar o dsculo da paz a alguns dos fiéis que o transmite aos demais.

O Didcono, no lugar em que estd, faz também trés metanias ao mesmo
tempo que o Sacerdote, e beija a cruz de sua estola. Logo admoesta:

S/D. As portas, as portas! Com sabedoria, estejamos
atentos!




Abrem-se as cortinas das portas santas. O povo recita ou canta junto com o
coro o Simbolo da Fé.

O Sacerdote ergue o grande véu (aer) e o agita suavemente sobre os dons
até que se diga: «E subiu aos céus». Beija entdo o véu, dobra e o coloca
junto aos outros dois menores.

Simbolo da Jf¢

Credo Piceno-Constantinopolitano

S/D: Com sabedoria figuemos atentos.

Q]:reio em um so Deus, Pai todo-poderoso, Criador do céu
e da terra, de todas as coisas visiveis e invisiveis.

@reio em um so6 Senhor, Jesus Cristo, Filho Unigénito de
Deus, nascido do Pai antes de todos os séculos; Deus de
Deus, Luz da Luz, Deus verdadeiro de Deus verdadeiro;
gerado, nao criado, consubstancial ao Pai.

ﬁor Ele todas as coisas foram feitas. E por nds homens e

para a nossa salvacao, desceu dos céus; e se encarnou pelo
Espirito Santo no seio da Virgem Maria, e se fez homem.
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Wambém por noés foi crucificado sob Poncio Pilatos;

padeceu e foi sepultado. Ressuscitou ao terceiro dia,
conforme as Escrituras e subiu aos céus, onde esta sentado
a direita do Pai. E de novo ha de vir, em Sua gldria, para
julgar os vivos e os mortos; e Seu reino nao tera fim.

Creio no Espirito Santo, Senhor que da a vida e procede
do Pai e com o Pai e o Filho Y& é adorado e glorificado; Ele
que falou pelos profetas.

% Lreio na lgreja Una, Santa, Catdlica e Apostdlica.

i@rofesso um s6 batismo para remissao dos pecados. E

espero a ressurreicao dos mortos e a vida do mundo que
ha de vir. Amém.

Anafora
(Oblacao do Sacrificio)

Didlogo de IS ntroducio

O Diacono, que estava diante do icone de Cristo durante o canto do Simbolo
da Fé, posiciona-se novamente diante das portas santas e diz:

S/D. Figuemos respeitosamente de pé, permanecamos
com temor, estejamos atentos para oferecer em paz a
santa oblacao.

C. A misericordia de paz, o sacrificio de louvor.
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O Sacerdote abengoa os santos dons, volta-se para a assembleia e,
abencoando-a, diz em voz alta:

S. "X A graca de Nosso Senhor Jesus Cristo, o amor de Deus
Pai e a comunhao do Espirito Santo estejam convosco!

C.E com o teu espirito!

E, elevando suas maos para o alto:
S. Elevemos nossos coragdes ao alto!

C. Ja os temos no Senhor!

O Sacerdote volta-se para o altar e, inclinando a cabeca com as maos
cruzadas sobre o peito, diz:

S. Demos gracas ao Senhor, nosso Deus!

O Didcono entra no santuario enquanto o coro canta:

C. E digno e justo!

Acdo de Gracag
(Prefacio)

Enquanto o Sacerdote recita a oracdao de acao de gracgas, o Diacono, que ja
entrou no santuario enquanto o coro cantava «E digno e justo», agita
suavemente as ripidias ou um dos véus sobre os Santos Dons.

Os ceroferarios posicionam-se diante dos dois principais icones da
iconostase. O Sacerdote diz:
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O Mestre, Tu és o Senhor, Deus e Pai onipotente e digno
de toda adoracdo. E verdadeiramente digno, justo e
conveniente que, pela grandeza da Tua santidade, Te
louvemos, cantemos, bendigamos, adoremos, demos
gracas, glorifiquemos a Ti que és, na verdade, o Unico
Deus; e Te oferecamos, com um coracao contrito e um
espirito humilhado, um culto espiritual, pois Tu nos
concedeste a graca de conhecer a Tua verdade.

E, guem é capaz de narrar o Teu poder, de proclamar todo
o louvor que Te é devido, de narrar, sempre e em todo
lugar, todas as Tuas maravilhas, 6 Mestre de todas as
coisas, Senhor dos céus, da terra e de toda a criatura visivel
e invisivel, que estas sentado num trono de gldria, que
perscrutas os abismos, que és eterno, invisivel,
incompreensivel, indescritivel, imutavel, Pai de nosso
Senhor Jesus Cristo, Deus poderoso e salvador,
fundamento da nossa esperanca? Ele é a imagem da Tua
bondade, a Tua imagem perfeita, revelando-Te Tu Nele
mesmo, Tu, seu Pai; Ele é a Palavra viva, o Deus verdadeiro,
a Sabedoria incriada, a Vida, a Santidade, o Poder, a Luz
verdadeira.

Por Ele nos foi enviado o Espirito Santo, o Espirito de
verdade, o carisma de adoc¢ao, a garantia externa da
heranca futura, as primicias dos bens eternos, a forca
vivificante, a fonte da santificacao.
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Fortalecida por Ele, toda a criatura racional e espiritual Te
presta esta doxologia eterna, pois todas as criaturas sao
Tuas servas.

A Ti louvam os anjos, os arcanjos, 0s tronos, as
dominacdes, os principados, as virtudes, as potestades e
os querubins com olhos inumeraveis; a Ti rodeiam os
serafins, cada qual com seis asas: duas delas Ihes cobrem a
face, duas os pés, e com as outras duas voam e clamam um
para o outro, em voz continua, com infindaveis hinos de
louvor:

O Diacono deixa a ripidia ou o véu, tira a estrela (asterisco) que cobre a

patena (diskos), faz com ele o sinal da cruz sobre o mesmo, beija-o pondo
sobre o altar, num dos lados.

Tomando-a de novo, agita-a sobre os dons, enquanto o Sacerdote conclui o
prefacio em voz alta, se for a Liturgia de S3o Jodo Crisdstomo.

S:...que entoam o hino da vitdria, cantando, clamando,
bradando e dizendo!

Hino Angelico

C: SANTO, SANTO, SANTO, E O SENHOR DOS EXERCITOS:
O CEU E A TERRA ESTAO CHEIOS DE VOSSA GLORIA.
HOSANA NAS ALTURAS. BENDITO O QUE VEM EM NOME
DO SENHOR. HOSANA NAS ALTURAS
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Parrativa da Ceia

O Sacerdote, inclinado, recita em voz baixa a anafora da liturgia:

Com os bem-aventurados poderes celestes, 6 Mestre, e
filantropo, também nds, pecadores, Te aclamamos
dizendo: Tu és verdadeiramente santo, santissimo, e nao
ha medida para a grandeza da Tua santidade;

Tu és digno de veneracao por todas as Tuas obras e, por
uma sentenca favoravel, tudo fizeste para nos.

Depois de ter formado o ser humano, tomando-o do lodo
da terra, e de té-lo enaltecido, criando-o a Tua imagem, 0
Deus, Tu o colocaste no paraiso de delicias, prometendo-
lhe a vida imortal e o gozo dos bens eternos no
cumprimento dos Teus mandamentos.

Mas ele, seduzido pela serpente e morto pelas suas
proprias paixoes, desobedeceu a Ti, verdadeiro Deus que
o havias criado.

Com toda justica, 6 Deus, o expulsaste do paraiso para o
nosso mundo, e o fizeste voltar a terra donde tinha sido
tirado, dispondo, porém, tudo para sua salvacao, pelo
renascimento no Teu Cristo.

Tu nao repeliste para sempre a Tua criatura que havias
criado pela Tua bondade, e ndao esqueceste a obra das Tuas
maos, mas velaste por ela, pela Tua infinita misericordia.
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Tu nos enviaste os profetas, Tu fizeste maravilhas pelos
Teus santos que, em todos os tempos, cumpriram a Tua
vontade.

Tu nos falaste pela boca dos Teus servos, os profetas, para
nos anunciar a salvacao futura.

Tu nos deste a lei para nos ajudar e estabeleceste os anjos
Ccomo nossos guardides.

Quando chegou a plenitude dos tempos, Tu nos falaste
pelo Teu proéprio Filho, por meio do qual criaste os séculos.

Ele, que é o resplendor da Tua gldria, consubstancial a Ti,
mantendo na unidade todas as coisas com a Sua poderosa
palavra, ndo considerou fosse um roubo equiparar-se a Ti,
Deus e Pai.

Mas, ainda que Deus eterno, Ele apareceu sobre a terra e
viveu na companhia dos homens, encarnou-se no seio da

Virgem Santa, esvaziou-se da gldria exterior, tomando a
forma de servo, assumindo em Seu corpo a forma da nossa
baixeza, para nos tornar conformes a imagem da Sua
gloria.

Com efeito, logo que, pelo homem o pecado entrou no
mundo, e pelo pecado, a morte, o Teu Filho unigénito que
estda em Ti, Deus e Pai, tendo nascido de uma mulher, a
Santa Mae de Deus e sempre Virgem Maria, nascido sob a
lei, quis aniquilar o pecado em Sua prépria carne, para que,
0s que estavam mortos em Adao, reencontrassem Nele a
vida.
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Vivendo neste mundo, dando-nos preceitos salutares,
desviando-nos do erro da idolatria, o Teu Cristo conduziu-
nos ao Teu conhecimento, 6 verdadeiro Deus e Pai, depois
de nos ter resgatado para Si mesmo como um povo
numeroso, um sacerdocio régio, uma nacao santa.

Depois de purificado na agua e santificado no Espirito
Santo, entregou-se a Si mesmo a morte, pela qual nds
estavamos detidos, vendidos ao pecado.

Tendo descido, pela cruz, aos infernos, a fim de que tudo
se cumprisse por Ele mesmo, destruiu as garras da morte.

Ressuscitando ao terceiro dia, e tendo aberto a toda carne
o caminho da ressurreicao dos mortos, - pois ndo era
possivel que o autor da vida fosse dominado pela
corrupcao — Ele tornou-se as primicias daqueles que
adormeceram, o primogénito dentre os mortos, a fim de
qgue seja o primeiro em tudo.

Subindo aos céus, sentou-se a direita da Tua grandeza no
mais alto dos céus, e vira para retribuir a cada qual
segundo as suas obras.

Ele nos deixou este memorial da Sua paixao salutar que nds
oferecemos, segundo o Seu mandamento. Ele, na horaem
que Se entregava para sofrer voluntariamente a morte
vivificante pela vida do mundo, tomou o pao em Suas maos
santas e imaculadas, e tendo-o oferecido a Ti, Deus Pai,
deu gracas, pronunciou as palavras de béncao, o "
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santificou, o partiu e o deu aos Seus santos discipulos e
apostolos dizendo:

O Diacono, deixando a ripidia, indica o santo pao com sua estola cuja
extremidade toca a borda da patena. O Sacerdote inclina a cabeca, levanta

respeitosamente a mao direita, mostrando a patena, e canta com voz alta
e grave:

«TOMAI E COMEI, ISTO E O MEU CORPO QUE E PARTIDO
POR VOS PARA A REMISSAO DOS PECADOS».

C: Amém!

Com o Sacerdote, todos fazem uma metania. Em seguida, o Sacerdote,
benzendo o cdlice, diz em voz baixa:

Do mesmo modo, tomou também a taca do fruto da vinha,

e misturou-lhe agua, deu gracas, consagrou-o, e o deu aos
Seus santos discipulos e apdstolos dizendo:

O Sacerdote inclina a cabecga e, levantando a mao direita respeitosamente,
diz em voz alta, enquanto o Diacono aponta o calice com a estola:

BEBEI DELE TODOS, ISTO E O MEU SANGUE DA NOVA
ALIANCA, DERRAMADO POR VOS E POR MUITOS PARA A
REMISSAO DOS PECADOS».

Fazei isto em memodria de Mim, pois todas as vezes que
comerdes deste pao e beberdes deste calice, anunciareis a
Minha morte e proclamareis a Minha ressurreicao.

C. Amém!
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Anamnese

Celebrando, pois, Senhor, o memorial dos sofrimentos
salvificos de Cristo, Teu Filho, da Sua vivificante cruz, da
Sua sepultura durante trés dias, da Sua ressurreicdao dos
mortos, da Sua ascensao ao céu, do Seu trono a Tua direita,
0 Deus, e da Sua gloriosa e temivel vinda.

O Didcono, tomando a patena com sua mao direita e o cdlice com a
esquerda, cruza os bracos pondo a direita sobre a esquerda, traca o sinal da
cruz sobre o Antimission, cantando lentamente:

S/D: O que é Vosso do que é Vosso, nds Vos oferecemos
em tudo e por tudo.

C. No6s Te louvamos, Te bendizemos, Te damos gracas,
Senhor e Te suplicamos, 6 nosso Deus!

Epiclese

(Voz baixa) O Deus perdoai-me que sou pecador e tende
piedade de mim.

S: O Senhor, Tu que na hora terceira enviaste o Vosso
Espirito Santo sobre os Teus apdstolos, nao O afasteis de
nds, mas renova-nos, a noés, que humildemente Te
apresentamos as nossas suplicas.

D: Criai em mim, 6 Deus, um corag¢ao que seja puro. Dai-
me de novo um espirito!
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S: O Senhor, Tu que na hora terceira enviaste o Vosso
Espirito Santo sobre os Teus apdstolos, nao O afasteis de
nds, mas renova-nos, a noés, que humildemente Te
apresentamos as nossas suplicas.

D: Nao me afaste de Tua Presenca, e nem retires de mim o
Vosso Santo Espirito!

S: O Senhor, Tu que na hora terceira enviaste o Vosso
Espirito Santo sobre os Teus apdstolos, nao O afasteis de
nds, mas renova-nos, a noés, que humildemente Te
apresentamos as nossas suplicas.

Por isso, Senhor Santissimo, apesar de sermos pecadores e
Teus indignos servos, a quem julgaste dignos de servir o
Teu santo altar, ndo pelos nossos méritos, pois nada

fizemos de bom sobre a terra, mas pela piedade e
misericordia que tao abundantemente derramaste sobre
nds, aproximamo-nos do Teu santo altar com confianca e,
oferecendo-Te o mistério do santo Corpo e Sangue do Teu
Cristo, Te pedimos e Te suplicamos, 6 Santo dos santos
que, pela benevoléncia da Tua bondade, o Teu Espirito
Santo desca sobre nds e sobre os dons aqui presentes
para que os abencoe, os santifique, os ofereca.

O Didcono deixa a ripidia, inclina a cabeca e, indicando com a estola o santo
pao, diz em voz baixa:

D: Abencoa, padre, o santo pao!

O Sacerdote traca um sinal da cruz sobre o pao santo, dizendo:
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S: "4 E faz deste pao o corpo precioso do Senhor, Deus e
Salvador Nosso, Jesus Cristo.

C. Amém.
O Didcono indica com a estola o santo calice, e diz:
D: Abencoa, padre, o santo calice!

O Sacerdote abencgoa, dizendo:

S: "M E do que contém este calice, o sangue precioso do
Senhor, Deus e Salvador Nosso, Jesus Cristo, que foi
derramado pela vida do mundo.

C.Amém

Entdo o Didcono aponta com sua estola para ambos, o santo pdo e o santo
calice, dizendo:

D. Abencoa, padre, a ambos!

O Sacerdote abengoa os dons, dizendo:

S. "4 Transformando-os pelo poder do Teu Santo Espirito.

C. Amém, amém, amém!

Em seguida, faz uma inclinacdo com a cabeca em direcdo ao Sacerdote,
dizendo:

D. Padre, lembra-te de mim, pecador!

E se posicionando-se onde estava antes, toma a ripidia e a agita
suavemente sobre os santos dons, como anteriormente. O Sacerdote faz
trés grandes metanias e conclui assim a epiclesis:




S. Afim de que se tornem, para aqueles que os recebem, a
purificacao da alma, a remissao dos pecados, a comunhao
do Teu Espirito Santo, a plenitude do reino dos céus, a
confianca em Ti e ndo causa de juizo e condenacao.

IBreces de IIntercessao IPelos Santos

(Secreto) A todos nds, que participamos do mesmo pao e do
mesmo calice, Ele nos una na comunhao do unico Espirito e,
conceda-nos, que nenhum dentre nds participe indignamente no
santo Corpo e Sangue do Teu Cristo para seu julgamento ou
condenacao, mas antes, encontremos piedade e graca com todos
os santos que, desde a origem dos séculos, cumpriram a Tua
vontade: os antepassados, os padres, os patriarcas, os profetas, os
apostolos, os pregadores, os evangelistas, os martires, os
confessores, os doutores e todo o espirito justo falecido na fé.

Comemoracdo especial a e e Deus

Tomando o turibulo, o Sacerdote incensa por trés vezes os santos dons e
diz e voz alta:

S. Especialmente pela nossa santissima, purissima, bendita
e gloriosa Senhora "X, Mae de Deus e sempre Virgem
Maria.

O Didcono toma o turibulo e vai incensar os quatro lados do altar enquanto
o coro responde cantando:
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C: E verdadeiramente justo, glorificar-Vos, 6 M3e de Deus,
qgue sois bem-aventurada para sempre, isenta de todo
pecado e Mae de nosso Deus. Sois mais veneravel que os
Querubins, incomparavelmente mais gloriosa que o0s
Serafins, Vos que gerastes o Verbo de Deus, sem deixar de
ser Virgem. A VOs que sois realmente a Mae de Deus, nds
Vos exaltamos.

Ou

Nas grandes festas, o hino seguinte:

O cheia de graca, em Vs rejubila-se toda criacdo.

A assembleia dos anjos e o género humano Vos glorificam,
0 templo santificado, paraiso espiritual e gldria das virgens,
na qual Deus se encarnou e da qual se tornou Filho aquele
gue é nosso Deus antes dos séculos. Porque fez de Vosso
seio um trono e Vossas entranhas, mais vastas que o céu.
O cheia de graca, em Vs rejubila-se toda a criacdo e Vos
glorifica.

Entrega o turibulo ao Didcono que vai incensar o altar, seguindo da direita
para a esquerda e, em seguida, da esquerda para a direita enquanto faz
memoaria dos falecidos que quiser comemorar. Entretanto, o coro canta o
hirmds a Mae de Deus, previsto nas rubricas. O Sacerdote continua, em voz
baixa, as preces de intercessao:

Com S3o Joao Batista, profeta e precursor, com os santos
e gloriosos Apodstolos, com s. N. .., cuja memodria hoje
celebramos e com todos os Teus Santos. Por suas preces,
visita-nos 6 Deus.
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Lembra-Te ainda de todos os que adormeceram na
esperanca da ressurreicao para a vida eterna. Concede, 6
nosso Deus, a paz e a remissao dos pecados a alma do (s)

teu (s) servo (s) N. ..., em lugar luminoso onde ndao ha nem

tristeza nem gemido. Concede-lhe (s) 0 repouso onde
resplandece a luz da Tua face.

Nés Te pedimos ainda: lembra-Te, Senhor, da Tua Igreja
santa, catodlica e apostdlica, que se estende de um extremo
ao outro do universo: concede-lhe a paz, pois a edificaste
com o precioso sangue do Teu Cristo.

Consolida também este templo até a consumacao dos
séculos.

Lembra-Te, Senhor, daqueles que Te ofereceram estes
dons, e de todos aqueles por quem e por intermédio de
qguem eles ofereceram.

Lembra-Te, Senhor, de todos os que trazem os frutos da
terra e praticam o bem nas Tuas santas igrejas e dos que
se lembram dos pobres.

Recompensa-os com a Tua superabundante e celeste
graca. Em retribuicdao dos bens terrenos, da-lhes os bens
celestes e concede-lhes, em lugar dos bens temporais, os
bens eternos; em vez dos bens transitérios, os que nao
passam.

Lembra-Te, Senhor, dos que se retiraram nos desertos, nas
montanhas, nas grutas e nas cavernas.
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Lembra-Te, Senhor, dos que vivem na virgindade, no jejum
e na ascese.

Lembra-Te, Senhor, daqueles que nos guiam e governam,
dos que nos representam e nos defendem; confirma os
bons em sua bondade e pela Tua bondade, transforma os
maus em bons.

Lembra-Te, Senhor, de todos aqui presentes e daqueles
que, por justos motivos, estao ausentes; tem piedade
deles e de nds segundo a grandeza da Tua misericordia;
cumula-os de tudo o que é bom; preserva-lhes o
matrimonio em paz e harmonia; instrui e educa os seus
filhos, guia a juventude, ampara os velhos, encoraja os
timidos, congrega os dispersos, reconduz os transviados e

acolhe-os em Tua santa Igreja catodlica e apostodlica.

Liberta os que estdao perturbados por espiritos impuros;
acompanha os que viajam por mar, terra e ar, defende as
vilvas, protege os orfaos, liberta os cativos, cura os
doentes.

Lembra-Te, Senhor, dos que sao processados, dos
condenados aos trabalhos forcados, dos prisioneiros, dos
exilados, dos que se encontram na aflicao, necessidade ou
desgraca e que imploram a Tua grande misericordia.




Lembra-Te, Senhor, dos que nos amam e dos que nos
odeiam, dos que pediram, apesar de nossa indignidade,
qgue rezassemos por eles; sobre todos infunde a Tua grande
misericordia e concede-lhes o que estao pedindo pela sua
salvacao.

Lembra, Senhor, Tu mesmo, daqueles que nao lembramos,
ou por ignorancia, ou por esquecimento, ou pelo grande
numero de nomes.

Tu, que conheces a idade e o nome de cada um deles; Tu,
qgue os conheces desde o ventre materno; Tu, que és o
amparo dos desprotegidos, a esperanca dos desesperados,
a ancora dos naufragos, o porto dos navegantes, o médico
dos doentes: sé tudo para todos.

Tu, que conheces a cada um, bem como as suas peticoes,
as suas moradas e todas as suas necessidades.

Preserva, Senhor, esta cidade e todo pais da fome, da
peste, dos terremotos, das enchentes, do fogo, da espada,
da invasao estrangeira e da guerra civil.

Lembra-Te, Senhor, de todo o episcopado ortodoxo que
proclama retamente a palavra da Tua verdade.




Lembra-Te também, Senhor, na plenitude da Tua
misericordia, de mim que sou indigno; perdoa-me toda
falta voluntaria e involuntaria, e que os meus pecados nao
Te levem a afastar, dos dons aqui presentes, a graca do Teu
Espirito Santo. Lembra-Te, Senhor, dos Presbiteros, dos
Didconos e de toda a hierarquia

Nao afastes de Ti, nenhum daqueles que cercam o Teu
santo altar, mas tem piedade de nds, pela Tua infinita
misericordia.

Concede-nos um clima ameno e benigno, da a terra as
chuvas necessarias a sua fertilidade; abencoa, pela Tua
bondade, o ciclo deste ano.

Faze que acabem os cismas nas Tuas igrejas, sufoca as

ameacas dos inimigos da fé, apressa-Te a por termo as
revoltas das heresias pelo poder do Teu Espirito Santo.

Acolhe-nos a todos no Teu reino e aclama-nos filhos da luz
e filhos do dia; e concede-nos, Senhor nosso Deus, a paz e
o Teu amor, Tu que nos concedeste todos os bens.

E prossegue, em voz alta:
S. Lembra-Te em primeiro lugar, Senhor, de nosso Bem-

aventurado Patriarca N, e do Metropolita Primaz N

(Arcebispo, ou Bispo), do nosso Arquieparca Coadjutor, Bispo
N,.

Concede as Tuas santas igrejas que ele viva muitos anos, e
gue possa pregar retamente a Tua Palavra de verdade, em
paz, na santidade, honra, saude e numa vida longa e fiel.




O Didcono, das portas santas, comemora o Sacerdote celebrante:

D., E do piedoso Sacerdote N. ..., que oferece estes santos
dons.

Em seguida, o Diacono ou, em sua falta, o Sacerdote, comemora os vivos
inscritos nos dipticos. Na pratica, diz somente a férmula conclusiva da
comemoragao

S/D. Pela salvacdo e a protecao do povo que nos rodeia,
por aqueles que cada um de nds tem em mente, e por
todos, e por tudo.

Ao pronunciar as ultimas palavras, o Diacono traca um semicirculo
horizontal com sua estola, da esquerda para a direita.

C. E por todos, e por tudo.

S. E concede-nos, que numa s voz e num sé coracgao,

glorifiguemos e exaltemos o Teu veneravel e magnifico
nome, "X Pai e Filho e Espirito Santo, agora e sempre e
pelos séculos dos séculos.

C. Amém.




P iturgia dos Dons
D re -Santificados

Sao Gregorio,

o Dialogo.




A liturgia dos Dons Pré-Santificados é realizada durante o santo jejum da
Grande Quaresma.

Na Igreja Ortodoxa é, predominantemente, celebrada nas quartas e sextas-
feiras das primeiras seis semanas, na quinta-feira da quinta semana e
segundas, tercas e quartas-feiras da Semana Santa.

EM PE

Ritos I niciais

Depois do Oficio das Horas da Grande Quaresma, o Sacerdote dirige-se ao
altar principal, beija o Evangeliario e o altar e, tracando verticalmente com
ele o sinal da cruz sobre o, canta em alta voz:

S: Bendito seja o Reino do "X Pai e do Filho e do Espirito
Santo, agora e sempre e pelos séculos dos séculos.

C: Amém.

" Vinde, adoremos e prostremo-nos ante o Rei nosso
Deus.

" Vinde, adoremos e prostremo-nos ante o Cristo-Rei
nosso Deus.

" Vinde, adoremos e prostremo-nos antes o Cristo, nosso
Rei e nosso Deus.




SENTADOS

Salmo 104

L1. Bendize, 6 minha alma, ao Senhor: “Senhor, meu Deus,
como és grande! Tu te vestes de majestade e
magnificéncia”! Ele esta revestido de luz como um manto;
estende o céu como um toldo,

L2. Erige as vigas de Seus altos patamares sobre as aguas;
das nuvens faz Sua carruagem, anda sobre as asas do
vento; dos ventos faz Seus mensageiros, e do fogo
flamejante Seus ministros.

L1. Quando assentou a terra sobre suas bases, para que
jamais vacile, como um manto a cobriu com o oceano, e as
aguas mantinham-se sobre as montanhas.

L2. A Tua ameaca, fugiram; ao reboar do trovido,
precipitaram-se, subindo pela montanha, descendo pelos
vales, para o lugar que |hes assinalaste.

L1. Impuseste-lhes um limite que nao devem ultrapassar,
para ndo tornarem a cobrir a terra. E Ele que faz jorrar as
fontes nos vales; elas correm por entre os montes.

L2. E dao de beber a todos os animais do campo; os asnos
selvagens matam a sede; junto delas moram as aves do
céu, que, entre os ramos, soltam seu trinar.




L1. E Ele que, dos Seus altos patamares, rega as
montanhas, e a terra se sacia do fruto de Tuas obras; faz
brotar a erva para o gado, as plantas que o homem cultiva,
tirando da terra o alimento,

L2. o vinho que alegra o coracgao, o 6leo que da brilho as
faces e o pao que reconforta o coracao do homem. As
arvores do Senhor saciam-se, os cedros do Libano, que Ele
plantou,

L1. Nos quais os passaros fazem seu ninho, em cujos cimos
a cegonha tem pousada. As altas montanhas pertencem as
cabras montesas, os penhascos dao abrigo as marmotas.

L2. E Ele que fez a lua para marcar os tempos, e o sol
conhece o seu ocaso. Quando desdobras as trevas, faz-se

noite, na qual rondam as feras da selva.

L1. Os ledes rugem por alguma presa, e reclamam de Deus
seu alimento; ao nascer do sol, recolhem-se e vao deitar-
Se nos covis.

L2. O homem sai para seu trabalho, para suas lides até o
entardecer. Quao numerosas sao Tuas obras, Senhor!
Fizeste-as todas com sabedoria.

L1. A terra esta repleta de Tuas criaturas. Eis o mar, grande
e vasto em todas as direcoes: um fervilhar de inumeraveis
animais pequenos e grandes! Por ele singram os naviose o
Leviata, que formaste para nele folgar.
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L2. Todos esperam de Ti que lhes dés alimento no devido
tempo. Tu lhes das, e eles o recolhem; abres a mao e eles
se fartam de bens.

L1. Escondes a Tua face, eles se perturbam; se retiras o Seu
alento, perecem e voltam ao seu po. Envias Teu Espirito,
eles sao criados, e renova a face da terra.

L2. Perdure sempre a gléria do Senhor! Alegre-se o Senhor
por Suas obras! Ele olha para a terra e ela treme; Ele toca
as montanhas e fumegam.

L1. Enquanto eu viver, cantarei ao Senhor; cantarei
louvores ao meu Deus, enquanto eu existir. Que minha
meditacao Lhe seja agradavell e eu me alegrarei no
Senhor.

L2. Que os pecadores desaparecam da terra, e os impios
cessem de existirl Bendize, 6 minha alma, o Senhor!
Aleluia!

T. Gléria ao "X Pai, ao Filho e ao Espirito Santo, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos. Amém.

Aleluia, aleluia, aleluia! Gldria Ti 6 Deus! (3 vezes)

Durante a leitura do salmo anterior, o Sacerdote, diante das portas reais,
com a cabeca descoberta, recita as Oracdes de Luz, das Vésperas,
comecando pela Quarta Oracdao. As outras trés se recitam depois das
litanias.
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Quarta Oracdo Yegpertina

S: Tu, que és louvado pelas Potestades com hinos e
glorificacOes incessantes, enche nossos labios de Teu
louvor para maior gléria de Teu santo nome; da-nos a
nossa parte e heranca com todos aqueles que tem sincero
temor diante de Ti e guardam os Teus mandamentos e de
todos os Teus santos.

Porque a Ti pertence toda a gldria, honra e adoragao, "=
Pai, Filho e Espirito Santo, eternamente, agora e sempre e
pelos séculos dos séculos. Amém

Quinta Oracdo Pegpertina

O Senhor nosso Deus, que tens sob o Teu poder todas as
coisas, que és infinitamente paciente conosco e que Te
compadeces de nossas desgracas, recorda Tua
generosidade e Tua misericordia: visita-nos em Tua
bondade, e livra-nos do mal durante todo este dia.

Pela misericdrdia do Teu Filho "X Unigénito com quem és
bendito, juntamente com Teu santissimo, bom e
vivificante Espirito, agora e sempre e pelos séculos dos
séculos. Amém




Sexta Oracio Yegpertina

O Deus, grande e maravilhoso, que com Tua imensa
bondade e Tua providéncia tudo diriges, provendo-nos
com os bens de que necessitamos; confiaste-nos o reino
prometido e por meio dos beneficios concedidos, nos
livraste de todo mal no transcurso deste dia.

Concede-nos gque passemos santamente ante Tua santa
Gldria, o resto deste dia; e que Te louvemos a Ti, nosso
unico Deus cheio de bondade e filantropia.

Porque Tu és nosso Deus e nds Te glorificamos, "X Pai, Filho
e Espirito Santo, agora e sempre e pelos séculos dos
séculos. Amém.

Setima Oracdo Pespertina

O Deus, grande e altissimo, Unico imortal, que habitas na
luz inacessivel, que tudo criaste com sabedoria: separaste
a luz das trevas, destinando o sol para iluminar o dia, a lua
e as estrelas para iluminarem a noite; Tu nos fizeste dignos,
a nos pecadores, de estarmos agora na Tua presenca, e
ante Tua face confessar nossos pecados oferecendo-Te
nossa glorificacao vespertina.

Tu mesmo, 6 misericordioso Senhor, faze que nossa oragao
suba como incenso, como perfume de espiritual suavidade
ante o Teu altar celestial; e concede-nos que vivamos em
paz neste final de dia e na noite que vai chegando; reveste-
nos com a armadura da luz.




Livra-nos do temor noturno e de todo mal que se
manifesta nas trevas da noite; da-nos o sono que nos
deixaste para o descanso de nossas debilidades, isento de
toda a visao maléfica.

O Soberano e doador de todo bem, da-nos que, também
em nosso descanso da noite recordemos Teu santissimo
nome e que levantemos pela manha iluminados pelo
ensinamento dos Teus mandamentos e, com alegria no
coracao glorifiquemos Tua bondade, elevando preces e
oracdes a Tua misericordia por nossos pecados e de todo
o Teu povo; visita-nos com Tua graca, pelas oracdes da
santissima Virgem.

Porque Tu és um Deus bom e misericordioso, e nos Te
glorificamos, "X Pai, Filho e Espirito Santo, agora e sempre
e pelos séculos dos séculos. Amém.

Grande Suplica da Pas

O Sacerdote canta uma série de intercessdes da “Grande Suplica da Paz”,
também conhecida como “Irinica”. A cada pedido o coro responde
cantando: “Kyrie, eleison!”

S: Em paz, oremos ao Senhor!
C: Kyrie, eleison! (e assim a cada suplica)

S: Pela paz que vem do alto e pela salvacdao de nossas
almas, oremos ao Senhor.
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S: Pela paz do mundo inteiro, pela estabilidade das santas
igrejas de Deus e pela unido de todos, oremos ao Senhor.

S: Por este santo templo e por todos os que nele entram
com fé, devocao e temor de Deus, oremos ao Senhor.

S: Pelo nosso santo Pai e Patriarca N...., por nosso
Metropolita Primaz N...., (Arcebispo ou Bispo) por nosso
Arquieparca Coadjutor, Bispo N, pela veneravel ordem
sacerdotal e diaconal em Cristo, e por todo o clero e o
povo, oremos ao Senhor.

S: Pelo Brasil, nosso amado pais, protegido por Deus, seu
governo, forca de seguranga e por todo o seu povo,
oremos ao Senhor.

S: Por esta cidade N.., por todas as cidades e vilas e pelos
fiéis que nelas residem, oremos ao Senhor.

S: Pela salubridade do ar, pela abundancia dos frutos da
terra e por tempos pacificos, oremos ao Senhor.

S: Pelos viajantes, doentes, aflitos e prisioneiros e pela
salvacao de todos, oremos ao Senhor.

S: Para que sejamos livres de toda aflicao, ira, perigo e
adversidade, oremos ao Senhor.

S: Ampara-nos, salva-nos, tem piedade de nds e preserva-
nos, 0 Deus, pela Tua graca.




S: Comemorando a nossa Santissima, Purissima, Bendita e
Gloriosa Senhora, Mae de Deus e sempre Virgem Maria e
todos os santos, recomendemo-nos mutuamente, uns aos
outros, e toda a nossa vida, a Cristo " nosso Deus.

C: ATi, Senhor!
E, em voz alta:

S: Porque a Ti pertence toda a gldria, honra e adoracgao, "
Pai, Filho e Espirito Santo, agora e sempre e pelos séculos
dos séculos.

C: Amém.

Kathisma XVIII

No comecgo do Kathisma, o Sacerdote toma o Cordeiro Pré-santificado e o
poe, com grande devocgado no diskos. Antes e depois de coloca-lo, faz uma
grande metania. Isto se faz durante a leitura da Primeira Antifona.

Durante a Segunda Antifona, o Sacerdote, precedido pelo Diacono que leva
uma vela acesa, incensa ao redor do altar trés vezes. Durante a Terceira
antifona, o Sacerdote se prostra ante os santos Dons e, colocando o diskos
sobre a cabeca, precedido do Didcono que leva uma vela acesa, o transporta ao
Altar da Proskomidia.

Derrama em seguida vinho e agua no santo calice, como sempre, mas sem
dizer nada, e incensa os véus, com os quais cobre o diskos e o calice, sem
dizer nada, nem sequer a oracdao da oblacdo, somente: “Pelas oracdes de
nossos Santos Padres, 6 Cristo nosso Deus, tem piedade de nds”. O leitor &
a primeira parte da “Kathisma 18” até o primeiro “Gléria”, que compreende
os salmos 120 até 125, inclusive.

®
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Salmo 124

L1. Se O Senhor nao estivesse do nosso lado - que Israel o
diga! - Se o Senhor nao estivesse do nosso lado, quando os
homens nos atacaram,

L2. Entdao nos teriam engolido vivos, quando se inflamou
sua ira contra nds; entao as aguas nos teriam arrastado,
uma torrente nos teria submergido,

L1. Entdo nos teriam submergido as aguas impetuosas.
Bendito seja o Senhor, que ndao nos entregou, como presa,
aos seus dentes!

L2. Nossa alma, como um passaro, escapou dos lacos dos
cacadores: ao romper-se o laco, escapamos. Nosso socorro
esta no nome do Senhor, que fez o céu e a terra.

Salmo 125

L1. Os que confiam no Senhor sao como o monte Siao, que,
sem vacilar, permanece para sempre. Montes cercam
Jerusalém; assim o Senhor cerca seu povo, desde agora e
para sempre.

L2. Pois o cetro do impio nao pesara sobre a heranca dos
justos, para que nao estendam também os justos suas
maos para o crime.




L1. Sé bondoso, Senhor, com os bons, com os homens de
coracao reto! Mas, os que se desviam por caminhos
tortuosos, que o Senhor os expulse juntamente com os
malfeitores! Paz sobre Israel!

O leitor, ao terminar os Salmos, diz:

C. Gléria ao & Pai, ao Filho e ao Espirito Santo, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos. Amém.

Aleluia, aleluia, aleluia! Gldria ti 6 Deus! (3 vezes)

Durante a leitura dos salmos o Sacerdote recita, em voz baixa, a oragao:

Oracao da Primeira Antifona

O Senhor, bom e generoso, paciente e cheio misericérdia,
inspira nossa oracao e escuta a voz de nossa suplica; da-
nos discernir a tua vontade; ensina-nos o teu caminho para
gue andemos na tua verdade; concede-nos o temor ao teu
santo nome com alegria de coracao.

Porque tu és grande e operas maravilhas, tu és o Unico
Deus, 6 Senhor, forte na bondade e bondoso na forca, para
ajudar, consolar e salvar aos que, em teu nome, depositam
a sua confianca.

O Sacerdote abre o Antimission sobre o altar, coloca sobre ele o discos e,

fazendo tripla reveréncia, toma o Pré-santificado do artofdrion pondo-o
sobre o discos.

Y2909 090929 090909 09) B9 29,09 09 B9 29 09 9 B9 29,09 09 09 B9 )

1



Pequena Suplica

S: Ainda e novamente em paz, oremos ao Senhor!
C: Kyrie, eleison!

Ampara-nos, salva-nos, tem piedade de nds e preserva-
nos, 6 Deus, pela tua graca.

S: Comemorando a nossa santissima, purissima, bendita e
gloriosa Senhora, Mae de Deus e sempre Virgem Maria e
todos os santos, recomendemo-nos mutuamente, uns aos
outros, e toda a nossa vida, a CristoXnosso Deus.

C: Ati, Senhor!

E, em voz alta:

S: Porque teu é o reino, o poder e a gléria, *HPai, Filho e
Espirito Santo, agora e sempre e pelos séculos dos séculos.
C: Amém.

O leitor Ié o segundo Gldria do Kathisma 18, que contém os salmos 126 a
130 (inclusive).

Salmo 126

L1. Quando o Senhor se voltou novamente para Siao,
estivemos como a sonhar; Entdao se nos encheu de riso a
boca, a lingua, de jubilo.

L2. Entao, entre as nagdes se dizia: “O Senhor fez por eles
grandes coisas”.




L1. Grandes coisas fizeram por nds o Senhor: e como nos
alegramos! Senhor, volta-te novamente para nds, como as
torrentes do Negueb!

L2. Os que em lagrimas semeiam em jubilo recolhem:Indo,
vai-se chorando de dia, levando a bolsa de sementes;vindo,
vem-se cantando trazendo seus feixes.

Salmo 127

L1. Se o Senhor ndo construir a casa, inutil sera o trabalho
dos seus construtores. Se o Senhor nao guardar a cidade,
inutil sera a vigilancia da sentinela.

L2. E inutil que vos levanteis cedo E retardeis o repouso,
comendo o pao das labutas. Ao seu amigo, que dorme, Ele
dara outro tanto.

L1. Eis que os filhos sao a heranca do Senhor, o fruto do
ventre de recompensa. Como flechas na mao do guerreiro,
assim os filhos da mocidade

L2. Feliz o homem que delas encheu sua aljaval Eles nao
serao envergonhados! Quando discutirem com osinimigos,
a porta.

T: Gléria ao "Pai, ao Filho e ao Espirito Santo, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos.

Amém. Aleluia, aleluia, aleluia! Gléria ti 6 Deus! (3 vezes)




Durante a leitura dos salmos, o Sacerdote recita em voz baixa:

Oracio da Segunda Antifona

O Senhor, n3o nos repreendas em teu furor, e, na tua ira,
nao nos castigues, mas, que a tua misericordia venha sobre
nds, pois, és tu que curas e santificas as nossas almas;
guarda-nos no refugio da tua vontade; ilumina os olhos de
nossos coragoes para que alcancemos o conhecimento da
tua verdade; concede-nos, que passemos em paz e sem
pecado, o restante deste dia e todo o tempo de nossas
vidas; pelas oracdes da Santissima Virgem e de todos os
Santos.

Depois da oracao, o Sacerdote incensa o altar por trés vezes de cada lado.

Sequnda Pequena Suplica
S. Ainda e novamente em paz, oremos ao Senhor!
C. Kyrie, eleison!

Ampara-nos, salva-nos, tem piedade de nds e preserva-
nos, 6 Deus, pela tua graca.

S. Comemorando a nossa santissima, purissima, bendita e
gloriosa Senhora, Mae de Deus e sempre Virgem Maria e
todos os santos, recomendemo-nos mutuamente, uns aos
outros, e toda a nossa vida, a Cristo " nosso Deus.

C. A ti, Senhor!




S. Porque tu és um Deus bom e Filantropo, e nods te
glorificamos, "X Pai, Filho e Espirito Santo, agora e sempre
e pelos séculos dos séculos.

C. Amém.

O leitor conclui o ultimo Gldria do Kathisma 18, que contém os salmos 131
a 135 (inclusive).

Salmo 131

L1. Senhor, meu coracdao nao é pretensioso, meus olhos
nao sao sobranceiros. Ndo ando a procura de grandezas
nem de maravilhas fora de meu alcance.

L2. Antes, modero e aquieto a minha alma; como a crianca
saciada esta para sua mae, assim a minha alma — como
essa crianca — esta para mim.

L1. Israel, poe tua esperanca no Senhor, desde agora e para
sempre!

Salmo 132

L2. Senhor, lembra-te em favor de Davi, de todas as suas
labutas! Foi ele que jurou ao Senhor e fez voto ao poderoso
de Jaco:

L1. Nao entrarei na tenda de minha casa nem subirei ao
leito de meu repouso nao concederei o sono aos meus
olhos nem, as minhas palpebras, o descanso,




L2. até encontrar um lugar para o Senhor, uma morada
para o Poderoso de Jacd.” Eis que, em Efrata, dela tivemos
noticias. Fomos encontra-la em Campina do Bosque;

L1. Chegados a sua morada, prostramo-nos ante oescabelo
de seus pés. “Sobe para o lugar do teu repouso, Senhor, Tu
e a Arca do teu poder!

L2. Estejam revestidos de justica teus Sacerdotes, e teus
fiéis cantem jubilo! Em atencdo a teu servo Davi, nao
rejeiteis a face de teu Ungido!”

L1. O Senhor jurou a Davi fidelidade, da qual nao se
afastara: “O fruto de tuas entranhas. Colocarei no teu
trono. Se teus filhos guardarem minha alianca e as
prescricdes que eu lhes ensinar, também os filhos deles se

sentarao para sempre no teu trono.”

L2. Pois o Senhor escolheu Sido, ele a quis como residéncia:
“Ela sera sempre o lugar do meu repouso, ali residirei,
porque assim eu o quis.

L1. Abencoarei copiosamente suas provisoes e de pao
saciarei seus pobres; revestirei de salvacao seus
Sacerdotes, e seus fiéis cantarao de jubilo.

L2. LA eu farei germinar o vigor de Davi, tendo preparado
uma lampada para meu Ungido. Cobrirei de ignominia seus
inimigos, mas sobre ele brilhara seu diadema.”

T. Gléria ao " Pai, ao Filho e ao Espirito Santo, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos. Amém.
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T. Aleluia, aleluia, aleluia! Gléria ti 6 Deus! (3 vezes)

O Sacerdote, durante a leitura dos salmos, recita, em voz baixa:

Oracdo da Terceira Antifona

O Senhor, nosso Deus, lembra-te de nés, pecadores, teus
servos, quando invocamos teu santo e veneravel nome; e
gue nao nos falte o animo, enquanto esperamos por tua
misericordia; concede-nos o que te pedimos para a nossa
salvacao e faz-nos dignos de amar-te e temer-te de todo o
coracao e de cumprir sempre a tua vontade.

Depois da oracdao o Sacerdote faz tripla reveréncia diante do altar, toma o
discos com o Cordeiro e, precedido pelo ceriferario e turiferario dirige-se
para o altar da Proskomidia onde o deposita, dizendo em voz baixa:

"4 Pelas oracdes de nossos Santos Padres, Senhor Jesus
Cristo, tem piedade de nds!

Volta depois para o altar, dobra o Antimission e prossegue:

Werceira Pequena Suplica
S: Ainda e novamente em paz, oremos ao Senhor!
C: Kyrie, eleison!

Ampara-nos, salva-nos, tem piedade de nds e preserva-
nos, 6 Deus, pela tua graca.
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S: Comemorando a nossa santissima, purissima, bendita e
gloriosa Senhora, Mae de Deus e sempre Virgem Maria e
todos os santos, recomendemo-nos mutuamente, uns aos
outros, e toda a nossa vida, a Cristo " nosso Deus.

C: A ti, Senhor!

S: Porque, tu és um Deus bom e Filantropo, e nés te
glorificamos, "X Pai, Filho e Espirito Santo, agora e sempre
e pelos séculos dos séculos.

C: Amém.

O coro canta, no tom do dia, os seguintes versiculos do salmo 141,
enquanto o Sacerdote incensa o santuario e toda a Igreja.

Salmo 141

L1.0 Senhor, a ti tenho clamado: Escuta-me; ouve-me 6
Senhor! Senhor, a ti tenho clamado:

L2. Ouve-me; escuta a voz da minha suplica! Sempre que
eu te clamar, ouve-me, 6 Senhor.

L1. Que minha prece feita a ti, se eleve como incenso
minhas maos, como a oferta vespertina.

L2. Quve-me 6 Senhor!

T. Gloria ao "X Pai, ao Filho e ao Espirito Santo. Agora e
sempre e pelos séculos dos séculos. Amém.
Ao terminar o Gldria, canta-se o “Theotdkion”, versiculo consagrado a Mae

de Deus. O Sacerdote faz logo Pequena Entrada (se em dia de festa, a
entrada se faz com o evangeliario) e em voz baixa, recita:




Oracdo da Pequena Entrada

A tarde, de manh3 e ao meio-dia te louvamos, te
bendizemos, te agradecemos e suplicamos, 6 Soberano de
todos.

Concede-nos, Senhor, que a nossa oragao suba como
incenso a tua presenca; e que 0S N0ssos coragdes nao se
inclinem para o mal, mas, guarda-nos de todo o perigo.
Porque, 6 Senhor, para ti nds voltamos, e em ti, temos
depositado toda a nossa esperanca.

Porque a ti pertence toda a gloria, honra e adoracao, "
Pai, Filho e Espirito Santo, agora e sempre e pelos séculos
dos séculos. Amém

E, na entrada, diante das portas santas, abengoa dizendo:

"X Bendita seja a entrada de teus santos, agora e sempre e
pelos séculos dos séculos.

EM PE

Ao final do canto “Theotdkion”, o Sacerdote ergue o turibulo e exclama:

S/D: Sabedoria! Elevemo-nos!

S: O Luz radiosa da gldria santa, gléria do Pai imortal,
celestial santo e bem-aventurado, 6 Jesus Cristo!

Tendo chegado ao p6r do sol e contemplando a luz
vespertina, louvamos a Deus "XPai, Filho e Espirito Santo.




E justo que, em todos os tempos, lugares e horas, sejas
louvado por vozes justas, 6 Filho de Deus, 6 Autor da vida!
Por isso, o mundo te glorifical

O Sacerdote entra no santuario, beija e incensa o altar. Ao final, diz:
S/D: Estejamos atentos! Sabedoria!
S: YK A paz seja convosco!

C: E com o teu espirito!

Prokimenon

O leitor faz em seguida a leitura do versiculo correspondente, que é
repetido pelo coro.

Logo, |é o texto pertinente do AT. O Sacerdote, segurando com ambas as
maos uma vela com o turibulo, volta-se para o altar e exclama:

S/D: Sabedoria! Levantai-vos!

E logo, voltando-se para os fiéis, diz:

S: A Luz de Cristo ilumina a todos!

O leitor Ié em seguido o segundo texto do AT do dia e, ao final, o coro canta:

SENTADOS

Salmo 141

L1. Que minha prece feita a ti, se eleve como incenso,
minhas maos, como a oferta vespertina.




L2. Senhor, eu te clamo: vem, vem a mim! Escuta a minha
prece quando clamo a ti! Concede, Senhor, uma brasa a
minha boca e nos labios uma porta que os feche.

L1. Ndo permitas, Senhor, que meu coracao se incline para
o mal, e que eu nao busque justificar os meus pecados.

T. Gldria ao 4Pai, ao Filho e gldria ao Santo Espirito, pelos
séculos dos séculos. Amém.

Enquanto o coro canta, o Sacerdote incensa o altar. Quando o coro cantar
“nao permitas...”, incensa o Cordeiro sobre o altar da Proskomidia.

Em seguida, se pOe diante do altar e recita a Oracao de Santo Efrén, o Sirio
fazendo, ele e todos os fiéis, uma prostracao depois de cada peticao.

Oracdao de Santo Efrén, 0 Sirio

L1.0 Senhor, Soberano de minha vida, livra-me do espirito
de ociosidade, de aflicao, de amor ao mundo e das
palavras vas.

T. Concede-me um espirito de castidade, de humildade, de
paciéncia e de amor.

L2.0 Senhor e Rei, dd-me reconhecer minhas préprias
culpas e de nao julgar aos meus irmaos; pois, tu és bendito,
pelos séculos dos séculos.

C. Amém

Celebrando neste dia alguma solenidade, o Sacerdote diz: Estejamos
atentos! O leitor canta o Prokimenon... etc. e se faz a leitura biblica
correspondente, a Epistola e logo o Evangelho do dia.
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N3ao sendo dia de festa, omite-se esta intercalacao e segue adiante
cantando as seguintes suplicas:

Grande ¢ Insistente Suplica

S/D: Digamos todos, de toda nossa alma e de todo nosso
espirito, digamos!

C: Kyrie, eleison! (3 vezes e, assim, a cada stplica que segue)

Senhor Onipotente, Deus de nossos pais, nos te pedimos:
escuta-nos e tem piedade de nos!

Tem piedade de nds, 6 Deus, segundo tua grande
misericordia; nos te suplicamos: escuta-nos e tem piedade
de nés!

Oremos ainda pelo nosso pai e Patriarca N. ..., pelo nosso
Metropolita Primaz N. , (arcebispo, ou bispo), por nosso Eparca
Coadjuntor, bispo N, pelos Sacerdotes, Diaconos,
religiosos e por todos 0s nossos irmaos e irmas em Cristo.

Oremos ainda pelo Brasil, nosso amado pais protegido por
Deus, seu governo e forca de seguranca.

Oremos ainda pelos santos patriarcas ortodoxos falecidos,
dignos de eterna memoria; pelos fundadores deste santo
templo, por todos 0s nossos pais e irmaos falecidos que,
fiéis a verdadeira fé, repousam piedosamente aqui e em
toda parte do mundo.




Oremos ainda implorando misericérdia, vida, paz, saude,
salvagao e visita divina aos servos de Deus N. ..., e pelo
perd3do e a remissao dos seus pecados.

Oremos ainda pelos benfeitores desta santa e veneravel
igreja, pelos que nela se afadigam e cantam e por este
povo aqui presente que espera de ti a grande e abundante
misericordia.

Oracdao da Grande Suplica

E, em voz baixa, o Sacerdote reza:

S: Acolhe, Senhor, esta suplica insistente, e tem piedade de
nds, teus servos, segundo a grandeza de tua misericordia;
derrama tua bondade e a tua compaixao sobre nds e sobre
todo teu o povo, que espera de ti abundantes
generosidades.

E, elevando a voz, prossegue:

Porque, tu és um Deus bom e Filantropo, nds te
glorificamos, "X Pai, Filho e Espirito Santo, agora e sempre
e pelos séculos dos séculos.

C: Amém.

PRIMEIRA VERSAO: Segue sem interrupcdo e é usada somente na primeira
metade da Grande Quaresma até a Quarta-feira da quarta semana:

S/D: NOs fiéis, ainda e sempre em paz, oremos ao Senhor!

C: Kyrie, eleison!




Primeiva Oracdo dos Jficis

O Deus, grande e louvado, que, pela vivificadora morte do
teu Cristo nos fizeste passar da corruptibilidade a
incorruptibilidade liberta nossos sentidos da submissaoaos
vicios.

Submetendo-os ao bom dominio da razao interior: que os
nossos olhos nao participem da maldade; os ouvidos nao
escutem a voz da perdicdao; e a nossa lingua evite toda
palavra va.

Purifica, pois, Senhor, os nossos labios que te louvam;
guarda nossas maos das mas acdes, para que facam
somente o que te é do teu agrado. Fortalece-nos, Senhor,
por tua divina graca.

Ampara-nos, salva-nos, tem piedade de nds, e preserva-
nos, 0 Deus, pela tua graca.

C: Kyrie, eleison!

S: Porgue a ti pertence toda a gldria, honra e adoracao, "
Pai, Filho e Espirito Santo, agora e sempre e pelos séculos
dos séculos.

C: Amém.

SEGUNDA VERSAO: que se substitui a primeira segunda metade da Grande
Quaresma desde a Quarta-feira da quarta semana:

S: Oremos pelos nossos irmaos que se preparam para a
iluminacao e por sua salvacao!

C: Kyrie, eleison! (E, assim, a cada stplica que segue)
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Para que o Senhor, nosso Deus, os confirme e os fortaleca,
oremos ao Senhor.

Para que os ilumine com a luz da razao e devocao, oremos
ao Senhor.

Para que os faca dignos, em tempo oportuno, do banho da
regeneracao, do perdao dos pecados e da veste da
incorruptibilidade, oremos ao Senhor.

Para que os faca renascer da agua e do Espirito Santo,
conceda-lhes a fé perfeita e a uniao com o seu santo e
eleito rebanho, oremos ao Senhor.

Ampara-os, salva-os, tem piedade deles, e preserva-os, 0
Deus, pela tua graca.

S: Inclinai vossas cabecas ante o Senhor!
C: A ti, Senhor!

O Sacerdote reza em voz baixa a Ora¢ao da lluminacao.

Oracdo da I luminacdo

S: Revela, 6 Senhor, tua face aos que se preparam para a
santa iluminacao e querem afastar para longe de si a
impureza de seus pecados: llumina as suas mentes,
evangeliza-os na fé, confirme-os na esperanca, aperfeicoa-
0os no teu amor, revela-os, como membros fiéis do teu
Cristo, que se entregou pela salvacao de nossas almas.




E, em voz alta:

Pois tu és nossa iluminacdo e nods te glorificamos, "< Pai,
Filho e Espirito Santo, agora e sempre pelos séculos dos
séculos.

C: Amém.
S: Nos fiéis, ainda e sempre em paz, oremos ao Senhor!

C: Kyrie, eleison!

O Sacerdote reza em voz baixa a Segunda Oragao dos Fiéis:

Segqunda Oracdo dos Jfidis

O Soberano, santo e bondoso, suplicamos a ti, que és rico
em misericordia: sé compassivo para conosco, teus servos
pecadores e faze-nos dignos de acolher o Rei da gldria, teu
Unigénito Filho e nosso Deus; pois, € agora que seu
purissimo Corpo e o seu Sangue vivificador entram para
oferecer-se neste mistico altar, invisivelmente escoltados
por multiddes de Anjos.

Concede-nos comungar sem reprovagao, para que,
iluminados por nossa visao espiritual, sejamos filhos da luz
e do dia.

E, em voz alta: Ampara-nos, salva-nos, tem piedade de nés, e
preserva-nos, 6 Deus, pela tua graca.

C: Kyrie, eleison!




S: Pelo dom do teu Cristo " quem és bendito, juntamente
com teu santissimo, bom e vivificante Espirito, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos.

C: Amém.
O coro canta:

C: Hoje, as forcas celestiais invisivelmente celebram
juntamente conosco: pois, agora, entra o Rei da Gléria,
agora se escolta o sacrificio mistico ja oferecido.

EM PE

ENTRADA DOS SANTOS PRE SANTIFICADOS

Enquanto o coro canta, o Sacerdote entra no santuario pelo lado esquerdo,
incensa o altar, os santos dons e diz: “Hoje, as forgas celestiais...” trés vezes.
Faz em seguida tripla reveréncia e, precedido pelos turiferarios e
ceriferarios, translada os santos dons do altar da Proskomidia, saindo
processionalmente pela porta esquerda, passando pelo ambao e entrando
novamente no santuario pelas portas reais. No santuario, o Sacerdote
deposita os santos Dons sobre o altar recobrindo-os com seus véus, sempre
em siléncio, somente incensando os. Ao entrar no santuario, todos se
levantam e o coro canta:

C: Com fé e amor aproximemo-nos para participarmos da
vida eterna! Aleluia; aleluia; aleluia!

SENTADOS

CANTO DE OFERTORIO




Grande Suplica
S: Prossigamos a nossa oracao vespertina ao Senhor!
C: Kyrie, eleison! (E, assim, a cada stplica que segue)

Pelos preciosos dons que foram oferecidos e santificados,
oremos ao Senhor.

Para que o nosso Deus, bom e misericordioso, acolhendo-
0s no seu santo e celestial altar, em perfume de espiritual
suavidade, derrame sobre nds a sua divina graca e o dom
do Espirito Santo, oremos ao Senhor.

Para que sejamos livres de toda aflicao, ira, perigo e
adversidade, oremos ao Senhor.

O Sacerdote reza silenciosamente:

Oracdo da Grande Suplica

S: O Deus dos inefaveis e invisiveis mistérios, queconservas
ocultos os tesouros da sabedoria e da razao; que nos
revelaste o oficio deste ministério e que, na tua imensa
misericordia nos escolheste, a nds, pecadores, para que
oferecamos dons e sacrificios pelos nosso pecados e pela
ignorancia do povo; tu mesmo, 6 Rei invisivel, que realizas
incontaveis e grandiosas obras, indiziveis, gloriosas e
extraordinarias, volve teu olhar para nds, os teus servos,
gue nos apresentamos diante deste santo altar como
diante do teu trono celestial, sobre o qual, o teu Unigénito
Filho e nosso Deus, repousa neste temivel sacramento.
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Liberta-nos de toda impureza, a ndés e ao teu povo fiel
santifica nossas almas e nossos corpos com uma
santificacdao perpétua; para que, com a consciéncia pura,
de cabeca erguida e com o coragcao iluminado,
comungando estes divinos sacramentos e vivificados por
eles, nos unamos a ti, Cristo, nosso Deus verdadeiro, que
disseste: - “0 que come meu Corpo e bebe meu Sangue,
permanece em mim e eu nele”; para que, habitando tu em
nods, 6 Senhor, e nos, vivendo de acordo com tua palavra,
sejamos templo do teu santissimo e adorado Espirito,
libertos de todos os males, nas ac¢Oes, palavras e
pensamentos, e obtenhamos a prometida heranca eterna
com teus santos que, desde o principio dos tempos,
realizaram a tua vontade.

E, elevando a voz:

Ampara-nos, salva-nos, tem piedade de nds, e preserva-
nos, 6 Deus, pela tua graca.

C: Kyrie, eleison!

S: Que todo este dia seja perfeito, santo, pacifico e sem
pecado, pecamos ao Senhor!

C: Concede, Senhor! (E, assim, a cada suplica que segue)

Um Anjo de paz, guia fiel e guarda de nossas almas e de
NOSSOS corpos, pecamos ao Senhor.

O perdao e a remissao de nossos pecados e culpas,
pecamos ao Senhor.
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Tudo o que é bom e proveitoso as nossas almas, e a paz
para o mundo, pecamos ao Senhor.

A graca de passarmos os ultimos dias de nossas vidas na
paz e na peniténcia, pecamos ao Senhor.

Um fim de vida cristao, pacifico, sem dor, repreensivel, e
uma boa defesa no temivel tribunal de Cristo, pecamos ao
Senhor.

Pedindo a unidade da fé e a comunhao do Espirito Santo,
recomendemos nds mesmos e uns aos outros e toda a
nossa vida a Cristo "X nosso Deus.

C: A ti, Senhor!

Oracdo Dominical

De bracgos erguidos, introduz a oracao do Pai-nosso, cantando:

S: E concede-nos, Senhor, que com toda confianca e sem
condenacao, ousando chamar-te Pai, a ti, Deus celestial,
dizer:

Pai nosso que estds nos céus, santificado seja o teu nome;
venha a nos o teu reino, seja feita a tua vontade, assim na
terra como no céu.




O pdo nosso de cada dia da-nos hoje; perdoa-nos as nossas
dividas, assim como nos perdoamos aos nossos devedores,
e, ndo nos deixes cair em tenta¢cdo, mas livra-nos do mal.

E conclui com a doxologia.

S: Porque teu é o reino, o poder e a gléria, "X Pai, Filho e
Espirito Santo, agora e sempre e pelos séculos dos séculos.

C: Amém.

Oracio Sobre 08 IFiéig

S: "HA paz seja convosco!

C: E com o teu espirito!

S: Inclinemos nossas cabecas perante o Senhor!
C: A ti, Senhor!

O Sacerdote, inclinado, reza em voz baixa:

Oracao de Preparacdo a Comunbhdo

S: O Deus, Unico, bom e misericordioso, que habitas nas
alturas e amparas os humildes, volve teu olhar para o teu
povo e protege-o; concede-nos comungar, sem
reprovacao, destes teus vivificantes sacramentos, pois,
diante de ti, inclinamos nossas cabecas esperando a tua
abundante misericérdia.




E, elevando a voz:

S: Pela graca, bondade e filantropia de teu Filho Unigénito,
Jesus YK Cristo, com quem és bendito, juntamente com teu
santissimo, bom e vivificante, Espirito, agora e sempre e
pelos séculos dos séculos.

C: Amém.

O Sacerdote, inclinado, reza em voz baixa:

Sequnda Oracio

S: Escuta-nos, 6 Senhor Jesus Cristo, nosso Deus, do alto da
tua santa morada e do trono da gldria do teu reino, vem
nos santificar, tu que, nos céus, estas sentado com o Pai e
aqui, invisivelmente, presente entre nds; digna-te dar-nos,
com tua mao soberana, teu purissimo Corpo e teu precioso
Sangue e por nosso intermédio, a todo o teu povo.

Faz, depois, trés reveréncias, dizendo a cada vez:

"4 Perdoa-me, 6 Deus, e tem piedade de mim, pecador. (3
vezes)

O Sacerdote introduz sua mao sob os véus que cobrem os santos dons e,
com suma devogao e temor, toca o pao consagrado, exclamando em voz
alta:

S/D: Estejamos atentos!
S: O Santo Pré santificado aos santos!

C: Um so é Santo, um so é Senhor, Jesus Cristo, na gloria
de Deus Pai. Amém
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Retira o véu e procede, como sempre, a comunhdo dos sagrados
sacramentos: fraciona o Cordeiro, deposita a fracao “IC” no calice, agrega
agua morna dizendo:

S: X4 Pelas oracdes dos nossos santos Padres, Senhor Jesus
Cristo nosso Deus, tem piedade de nds. Amém.

A fracdao “XC” é para a comunhdo dos celebrantes e as demais, para a
comunhado dos fiéis, sao divididas em particulas menores conforme o
numero de comungantes.

Durante a comunhado o coro canta a Antifona da Comunh3o:

Antifona da Comunhio

C: Provai e vede como o Senhor é bom! Aleluia; aleluia;
aleluia!

E, voltado para o povo, diz:

S/D: Com temor de Deus, fé e amor, aproximai-vos!

C: Bendirei ao Senhor todo tempo! Seu louvor estd em
meus labios.

CANTO DE COMUNHAO

Depois da comunhao dos celebrantes, o Sacerdote reza em voz baixa:

Oracdao pos -Comunhao

S: NOds te damos gracas, 6 Deus e Salvador nosso, por todos
os bens que nos tens concedido e pela comunhao do santo




Corpo e Sangue do teu Cristo e te suplicamos, 6 Soberano
Filantropo:

Guarda-nos sob o amparo de tuas asas; concede-nos, que
até o nosso ultimo suspiro, comunguemos dignamente
teus santos sacramentos, para a iluminagdao de nossas
almas e de nossos corpos e para a heranga do teu reino
celestial.

S: "4 Salva, 6 Deus, o teu povo e abencoa a tua heranca!

C: Do Pao celestial e do Calice da vida provai e vede como
o Senhor é bom! Aleluia; aleluia; aleluia!

Depois de incensar por trés vezes os santos dons, faz uma reveréncia diante
deles, toma o calice e o disco s e diz em voz baixa:

S: Y Bendito seja 0 nosso Deus a todo momento...

E erguendo, em voz alta abengoa o povo com as santas espécies .....agora

e sempre e pelos séculos dos séculos.
C: Amém.

Estejam os nossos labios cheios do teu louvor, 6 Senhor,
para cantarmos a tua glodria, pois tu nos tornaste dignos de
participar dos teus santos, divinos, imortais e vivificantes
mistérios.

Guarda-nos no teu santuario, a fim de que, durante todo o
dia, pratiqguemos a tua justica. Aleluia, aleluia, aleluia!




Pequena Suplica Exortativa

S: De pé, tendo participado dos santos, divinos, puros,
imortais, celestes, vivificantes e temiveis mistérios,
agradecamos dignamente ao Senhor.

C: Kyrie, eleison!

Ampara-nos, salva-nos, tem piedade de nds, e preserva-
nos, 6 Deus, pela tua graca.

C: Kyrie, eleison!

S: Pedindo que todo este dia seja perfeito, santo, pacifico
e sem pecado recomendemo-nos a nds mMesmos e uns aos
outros e toda a nossa vida, a Cristo " nosso Deus.

C: A ti, Senhor!

O Sacerdote sai pelas portas santas para a nave e, colocando-se no centro,
diante do povo volta-se para o santuario.

S: "® Vamos em paz!

C: Em nome do Senhor.
S: Oremos ao Senhor!
C: Kyrie, eleison!

Em voz alta e fora do ambao, o Sacerdote diz a seguinte oracao:




Oracdo fora do Santudrio

Onipotente e eterno Deus, que tudo criaste com sabedoria
e que, por tua inefavel bondade e providéncia, nos
concedeste chegar a estes preciosos dias, para a
purificacao de nossas almas e de nossos corpos, para o
dominio dos vicios e a esperanca da ressurreicao; tu, que
aos quarenta dias entregaste a Moisés as tabuas da lei por
ti gravadas; da-nos, 6 Bondoso, combater o bom combate,
terminar o periodo do jejum, conservar a integridade da fé,
vencer o pecado e torna-nos dignos de nos aproximar,sem
condenacao, da santa Ressurreicao.

Pois, o teu nome é santificado e glorificado, " Pai, Filho e
Espirito Santo, a todo momento agora e sempre e pelos
séculos dos séculos.

C: Amém!

"X Bendito seja o nome do Senhor, agora e sempre, e pelos
séculos dos séculos. Amém. (3 vezes)

O Sacerdote, entrando novamente no santuario, dirige-se ao altar da
Proskomidia e reza, em voz baixa, a seguinte oracao.

Oracdo para a Congumacio dag Santas Especies

S: O Senhor, nosso Deus, que nos concedeste chegar a
estes preciosos dias e participarmos dos teus temiveis
sacramentos, congrega-nos ao teu rebanho racional e
faze-nos herdeiros do teu reino, agora e sempre e pelos
séculos dos séculos. Amém.
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Penegdo Jfinal

S/D: Oremos ao Senhor!
C: Kyrie, eleison!
Abengoando o povo:

S: Que a "X béngao do Senhor e a sua misericérdia descam
sobre vds, por sua divina graca e filantropia, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos.

C: Amém.

Despedida
S: Gléria a ti, 6 Cristo Deus, esperanca nossa, gloéria a ti!

C: Y4 Gldria ao Pai, ao Filho e ao Espirito Santo, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos. Amém.
Kyrie, eleison! (trés vezes)

O Sacerdote, segurando com a mao direita a cruz de béncao, sai pelas
portas santas e dirige ao povo a Oracao de Despedida.

A féormula possui um nucleo fixo, mas a cada dia da semana e/ou a cada
festa, insere-se uma frase.

Oracdo de Despedida

S: O Cristo, nosso verdadeiro Deus, (aos domingos: ressuscitaste
dentre os mortos) pelas oracdes da tua purissima Mae, dos
santos, gloriosos e ilustres Apdstolos, de nosso padre entre
os santos, Sao Gregorio, Papa de Roma, de s. N, (nome do




santo titular da Igreja, do dia ou outros que quiser comemorar), dos
santos e justos avos do Senhor, Joaquim e Ana e de todos
os santos, tem piedade de nds, 6 Filantropo, e
salvar®nos,C: Amém.

Assim é feita a despedida até a Semana Santa, quando se faz uma despedida

propria. Em seguida os fiéis vao beijar a cruz que é apresentada pelo
Sacerdote.

Wropdrio de Sao Gregorio, Papa de Voma (tom
4)

O glorioso Gregdrio, que recebeste de Deus a divina
graca,e fortalecido por ela, quisestes seguir o Evangelho
obtendode Cristo a recompensa por tuas obras. Roga, 6
bem-aventurado, que salve as nossas almas!

Fondakion (tom3)

O pai Gregério, tu, que tinhas por imagem a de Jesus
Cristo, o Principe dos pastores, e dirigindo os rebanhos
monacais para o celestial recinto ensinaste a eles os
mandamentos de Cristo. Hoje, te alegras com eles nas
moradas celestiais.
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Oracdo ao Egpirito Santo

(Em voz baixa)

S: Rei Celeste, Consolador, Espirito da verdade, presente
em toda parte e ocupando todo lugar, tesouro dos bens
e dispensador da vida, vinde e habitai em nds, purificai-
nos de toda mancha e salvai nossas almas, VOs que sois
Bom.

S: "M Gldéria a Deus nas alturas, paz na terra e
benevoléncia aos homens.

S: " Senhor, abri meus labios e minha boca publicara

vossos louvores.
Canto de Entrada

"X Em nome do Pai, do Filho e do Espirito Santo. Amém.

Com as maos estendidas, e de frente para o altar, ora:

S: Deus Todo-poderoso, que vé todos os coracdes, conhece
todos os desejos e para quem segredo algum estaoculto;
purifica nossos coracdes e pensamentos com ainspiracao
do Teu Espirito Santo, para que Te amemos comperfeicao
e dignamente glorifiquemos o Teu Santo Nome.




C: Toda honra e gléria seja dada ao Pai que enviou o seu
Filho Jesus Cristo para a nossa salvacao e nos entregou o
Espirito Santo para nossa santificacao agora e sempre.
Ameém.

Pedido de Perdao e Graca

Todos se inclinam.

O celebrante e a assembleia rezam todos o Confiteor.

Eu pecador me confesso a Deus todo poderoso, a bem-
aventurada Sempre Virgem Maria, ao bem-aventurado Sao
Miguel Arcanjo, ao bem-aventurado S3o Joao Batista, aos
Santos Apdstolos Pedro e Paulo, e todos os santos e a vés
irmaos, porque pequei muitas vezes, porpensamentos,

palavras e obras, por minha culpa bate no peito, minha culpa
bate no peito, minha maxima culpa bate nopeito pela terceira vez.

Por isso, rogo a bem-aventurada Sempre Virgem Maria, ao
bem-aventurado Sao Miguel Arcanjo, ao bem-aventurado
S3o Joao Batista, e todos 0s Santos e a vOs volta se para a
esquerda irmaos volta-se para a direita que rogueis por mim a
Deus Nosso Senhor.

Absolvicao

S. Indulgéncia "X absolvicao e remissao dos nossos pecados
conceda-nos o Senhor onipotente e misericordioso.

C. Amém.
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OBS: os cantores podem entoar um Hino Penitencial

S: Senhor, tem piedade de nds (Kyrie, eleison).
C: Senhor, tem piedade de nds (Kyrie, eleison).
S: Cristo, tem piedade de nds (Christe, eleison).
C: Cristo, tem piedade de nés (Christe, eleison).
S: Senhor, tem piedade de nds (Kyrie, eleison).

C: Senhor, tem piedade de nds (Kyrie, eleison).

O Sacerdote volta-se para o povo e os absolve, dizendo:

S: Deus Onipotente, nosso Pai celestial, que, por Sua
grande misericdrdia, promete o perdao a todos quantos,
com sincero arrependimento e viva fé, a Ele se convertem,
vos perdoe e liberte de todos os vossos pecados e vos
preserve no caminho da vida eterna; mediante Teu Filho,
Nosso Senhor e Salvador Jesus Cristo.

C: Amém.

Hino de Louvor

O Sacerdote prepara o turibulo para incensar e, diz: (Enquanto o Sacerdote
incensa o altar e os santos dons, enquanto o povo canta ou recita aos
domingos, solenidades e festas. Exceto Advento e Quaresma.)

S: Gléria a Ti, 6 doador da luz.

C: Gldria a Deus nas alturas, paz na terra e boa vontade
entreos homens.

cs\jzy&JJJJJJ&JJJJJJ&J&)JJJJ&)&)&)JJJQ



Nos Telouvamos, nds Te bendizemos, nds Te adoramos, nds
Te glorificamos, nds Te damos gragas por Tua imensa gloria.

Senhor Deus, Rei dos céus, Deus Pai Onipotente.

Senhor Jesus Cristo, Filho Unigénito, Senhor Deus,
Cordeiro de Deus, Filho de Deus Pai.

Tu, que tiras o pecado do mundo, tem misericérdia de nés.
Tu, que tiras o pecado do mundo, acolhe a nossa suplica.

Tu, que estas a direita do Pai, tem misericordia de nods. SO
Tu ésSanto, s6 Tu, O Senhor, sé Tu, O Altissimo, Jesus Cristo,
com O Espirito Santo, na gldria de Deus Pai. Amém

Oracio Coleta

S: "HPaz a todos
C: E ao teu espirito

S: Oremos

O Sacerdote rezard o Troparion do padroeiro o kondakion.

Procigsao do Evangelho

Enquanto o povo canta, o Sacerdote faz trés reveréncias diante do altar,
toma o Evangelidario e, precedido pelos ceroferarios, cruciferario e
turiferdrio, sai em procissao do santuario, passando no meio do povo.
Chegando em frente as portas santas, faz uma reveréncia e ora em siléncio
e depois abencoa a entrada, dizendo:

C. Pela intercessao da " M3de de Deus, 6 Salvador, salvai-
nos! (3 vezes)
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C.Gldria ao "X Pai e ao Filho e ao Espirito Santo, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos. Amém.

S: " Bendita seja a entrada dos teus santos, agora e
sempre, pelos séculos dos séculos. Amém.

/-.

O Didcono entrega o Evangelidrio ao Sacerdote, que levantando-o, traca
com ele o sinal da cruz. Apés uma reveréncia, o Sacerdote entra com o
Evangeliario no santuario pelas portas santas depositando-o sobre o altar.
C. O Filho Unigénito e Verbo de Deus, sempre imortal, que
quisestes para a nossa salvacao, encarnar — Vos da Santa
Mae de Deus e sempre X Virgem Maria, e fazer — Vos
homem sem deixar ser Deus; fostes crucificado, 6 Cristo,
nosso Deus; vencendo a morte pela morte; Vés que sois
uma das pessoas da Santissima Trindade "X, glorificado
com o Pai e o Espirito Santo. Salva-nos!

SENTADOS

P iturgia da Palabra

D: Estejamos atentos a Palavra de Deus que é viva, eficaz,
mais penetrante de que uma espada de dois gumes e
atinge até a divisdao da alma e do corpo, e discerne os
pensamentos e intencdes do coracao. Heb 4,12,

D. A Sabedoria!

O leitor anuncia o titulo da leitura:
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L. Leitura da epistola do santo apdstolo S. N. ... aos N. ...
(Ou: Leitura da epistola S. N. ... ou Leitura dos Atos dos
Apostolos).

D. Estejamos atentos!

Segundo o costume eslavo, faz-se uma grande incensacao durante a leitura
da Epistola. Terminada a leitura, o Sacerdote abencoa o leitor, dizendo:

S. Y Paz a ti, leitor (a)

P eitura do Evangelho

Canto de Aclamagao do Evangelho

O Sacerdote, fazendo uma reveréncia diante do Evangeliario, ergue-o e sai
com ele pelas portas santas, dirigindo-se ao ambao.

Antes da leitura o Sacerdote reza em siléncio.

S: Concedei-nos, 6 Senhor Deus, o conhecimento de
Vossas Divinas Palavras e a compreensao de Vosso
Evangelho, assim como a rigueza dos dons do Vosso
Espirito Santo.

Ajudai-nos, Senhor, para que, com alegria, guardemos os
Vossos Mandamentos, cumpramos a Vossa vontade e que
nos tornemos dignos de Vossas béncdos e de Vossa
Misericdrdia, nosso Senhor e Deus, agora e sempre.
Ameém.




D: Levantemo-nos para escutar o Santo Evangelho.

S: YK A paz seja convosco.

C: E com o teu espirito.

S: Leitura do Santo Evangelho, segundo (Evangelho do dia).
C: Gléria a Vos, Senhor, Gloria a Voés!

O Sacerdote proclama o Evangelho e, ao final, o povo responde:

C: Gldria a Vos, Senhor, gldria a Vos!

(Homilia)

Simbolo da f¢
Credo P iceno -Constantinopolitano

O Diacono admoesta o povo com as seguintes palavras:

D: Com sabedoria, estejamos atentos.

Todos professam a fé no Credo Niceno-Constantinopolitano.

QI:reio em um so Deus, Pai todo-poderoso, Criador do céu
e da terra, de todas as coisas visiveis e invisiveis.

(ﬂ:reio em um so Senhor, Jesus Cristo, Filho Unigénito de

Deus, nascido do Pai antes de todos os séculos: Deus de
Deus, luz da luz, Deus verdadeiro de Deus verdadeiro,
gerado nao criado, consubstancial ao Pai.

ﬁor ele todas as coisas foram feitas. E, por nds, homens, e
para a nossa salvacao, desceu dos céus: e se encarnou pelo
Espirito Santo, no seio da Virgem Maria, e se fez homem.

R
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@:ambém por nos foi crucificado sob Poéncio Pilatos;

padeceu e foi sepultado. Ressuscitou ao terceiro dia,
conforme as escrituras, e subiu aos céus, onde estd
sentado a direita do Pai. E de novo ha de vir, em sua gldria,
para julgar os vivos e os mortos; e o seu reino naotera fim.

QEreio no Espirito Santo, Senhor que da a vida, e procede

do Pai; e com o Pai e o Filho é adorado e glorificado: ele
qgue falou pelos profetas.

@:reio na lgreja una, santa, catolica e apostolica. Professo

um sO batismo para remissao dos pecados. Espero a
ressurreicao dos mortos e a vida do mundo que ha de vir.

Ameém.

Preces Pelos Fidis

D: Em paz, oremos ao Senhor.
C: Senhor, tende piedade.
-Senhor Todo-poderoso, Deus de nossos pais, nos te

pedimos: escuta-nos e tem misericordia de nos!

-Tem misericordia de nds, 6 Deus, segundo a tua grande
bondade; ndés te suplicamos: escuta-nos e tem
misericordia de nos!




-Oremos ainda pelo episcopado da Igreja Ortodoxa, pelo
nosso Arcebispo Metropolita Primaz N (arcebispo ou bispo),
pelo por nosso Arquiparca Coadjuntor, bispo N. ... (arcebispo
ou bispo), pelos Sacerdotes, Diaconos, religiosos e por todos
osfiéis ortodoxos.

-Pelo Brasil, nosso amado Pais, protegido por Deus, e seu
povo.

-Oremos pelos servos de Deus que habitam esta cidade,
pedindo a Deus que |hes conceda a misericordia, a vida, a
paz, a saude, a salvacao, a protecao e a remissao dos seus
pecados.

-Oremos também pelos fundadores deste Santo Templo,
por todos os nossos pais e irmaos ortodoxos ja falecidos.

Comemorando a nossa santissima, purissima, bendita e
gloriosa Senhora nossa, Mae de Deus e sempre Virgem
Maria e todos os Santos, recomendemo-nos mutuamente,
uns aos outros, e toda a nossa vida a "X Cristo, nosso Deus.

C: ATi, Senhor!

S: Porque a Ti se deve toda gldria, honra e adoracao, "X Pai,
Filho e Espirito Santo, agora e sempre, pelos séculos dos
séculos.

C: Amém.

/-
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Entrada dos Santos Dons

Enguanto o hino é cantado, o Sacerdote incensa o altar pelos quatro lados,
os santos icones, o povo, recitando o Salmo 50.

Depois, dirige ao altar da protese e, incensando trés vezes, enquanto ora
em voz baixa. Retira o grande véu e coloca-o sobre os seus ombros. Toma
em seguida o calice e a patena e, precedido pelo ceriferario, cruciferdrio e
turiferdrio, sai do santuario pela porta norte levando os santos dons através
daigreja.

Ao chegar a grande porta diz:
S/D: Lembra-te, 6 Senhor Deus, em Teu reino, de nosso

metropolita N. ... (arcebispo ou bispo), em todo tempo, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos.

C: Amém.

Lembra-te, 6 Senhor Deus, no Teu reino, das autoridades
constituidas de nosso pais, em todo tempo, agora e
sempre e pelos séculos dos séculos.

C: Amém.

Lembra-te, de todos nds, 6 Senhor Deus, em Teu reino, em
todo tempo, agora e sempre e pelos séculos dos séculos.
C: Amém.

Que as legides de anjos nos acompanhem invisivelmente.
Aleluia. Aleluia. Aleluia.

O Sacerdote coloca o calice sobre o antimension e a patena a sua esquerda.
Tomando os véus da patena e do calice, coloca-os sobre o altar. Retira o
grande véu de seu ombro e, depois de incensa-lo, recobre com ele os santos

dons. Incensa por trés vezes os santos dons.
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SENTADOS

CANTO DE OFERTORIO

Didalogo IS nicial

D: Figuemos de pé, permanecamos com temor, estejamos
atentos para oferecer em paz a santa oblacao.

C: A misericdrdia de paz, o sacrificio de louvor.

EM PE

O Diacono entra novamente no santuario. O Sacerdote, voltando-se para os
fiéis, da a bencdao com a cruz dizendo:

S: A graca de Nosso Senhor Jesus Cristo o amor de Deus Pai
e a comunhao do Espirito Santo "Hestejam com todos vos.

C: E com o teu espirito.
E, elevando suas maos para o alto:

S: Elevemos nossos pensamentos e nossos coracdes ao
alto, onde Cristo esta sentado a direita de Deus Pai!

C: N6s os temos no Senhor!

E, fazendo uma inclinagao:

S: Demos gracas ao Senhor, nosso Deus!
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C: E justo e digno adorar o " Pai, o Filho e o Espirito Santo,
Trindade consubstancial e indivisivel.

Acdo de Gracag

De frente para o altar, o Sacerdote, com os bracos estendidos, diz:

S: E verdadeiramente digno e justo glorificar-Te, 6 Pai, e
render-Te gracas. Pois s6 Tu és O Deus vivo e verdadeiro,
que habitas em luz inacessivel desde o principio para
sempre. Fonte de vida e fonte de todo o bem.

Tu fizeste todas as coisas e as tornastes cheias de Tua
béncdo. Tu as criaste para se alegrarem no esplendor de
Tua gldria.

As incontaveis multiddes de anjos estao diante de Ti, para
Te servirem noite e dia; e, contemplando a gléria de Tua
presenca, oferecem-Te incessante louvor.

Com eles, dando expressao a toda a criatura debaixo do
céu, nos Te aclamamos, glorificamos e proclamamos o Teu
nome, e entoamos o hino da vitoria, cantando, clamando,
bradando e dizendo!

O Diacono deixa a ripidia ou o véu, tira a estrela (asterisco) que cobre a

patena (diskos), faz com ele o sinal da cruz sobre o mesmo, beija-o pondo
sobre o altar, num dos lados.




Hino Angelico

C. Santo, Santo, Santo, é o Senhor dos Exércitos! O céu e
a terra estao cheios de vossa gloria.

Hosana nas alturas! Bendito o que vem em nome do
Senhor! Hosana nas alturas!

Memorial

O Sacerdote de frente para o altar com os bracos estendidos diz:

S: Toda a honra e acdes de gracas Te sejam dadas, 6 Deus
Pai de infinito poder e amor, pois enviaste misericordioso,
em nosso socorro, Teu Unico Filho Jesus Cristo, O qual, para
a nossa redencao, sofreu morte de cruz; e porque Ele, pela
oblacao unica de Si mesmo, realizou um sacrificio perfeito,
completo e suficiente pelo pecado de todo o mundo.

E tendo instituido no Seu Santo Evangelho, nos ordenou
gue continuassem, em memoria perpétua, a celebracao de
S%u sacrificio e morte, até que venha novamente.

S: Na noite em que foi traido, tomou o pao, e tendo dado
gracas, o partiu e deu aos Seus discipulos, dizendo:

TOMAI E COMEI, ESTE E O MEU CORPO QUE E DADO POR
VOS. PARA A REMISSAO DOS PECADOS.

C: Amém.

S: E depois da Ceia, tomou o calice, e tendo dado gracas a
Ti, Lhe entregou, dizendo:
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BEBEI TODOS DESTE, PORQUE ESTE E O MEU SANGUE DA
NOVA ALIANCA, QUE E DERRAMADO POR VOS E POR
MUITOS, PARA A REMISSAO DOS PECADOS.

C: Amém.

S: Ao confirmar este mistério de fé a Seus Santos
Apodstolos, Ele recomendou: “Fazei isto em memodria de
Mim, toda vez que participais deste mistério, anunciando
Minha morte e ressurrei¢ao, até que Eu volte.

C: A Vossa morte anunciamos, em Vossa ressurreicao
cremos, Vosso advento esperamos. Vinde a nés, Cristo
Jesus.

Anamnesis

S: Recordando, portanto, este salutar preceito e tudo o
qgue foi cumprido por nossa intencao: a cruz, o sepulcro, a
ressurreicao no terceiro dia, a ascensao, o trono a direita
do Pai, e o segundo e glorioso advento.

Todos, com o Sacerdote, fazem novamente uma profunda inclinagao.

Tomando a patena na mao direita e o calice na mao esquerda, cruza as maos
em forma de cruz, pondo a direita sobre a esquerda, faz o sinal da cruz sobre
o antimension, dizendo em voz alta:

S: O que é Teu, recebendo-o de Ti, nés Te oferecemos em
tudo e por tudo.

C: No6s Te louvamos, Te bendizemos, Te damos gracas,
Senhor e Te suplicamos, 6 nosso Deus!
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IS nbocacio do Egpirito Santo

S: N6s Te rogamos, 6 Pai misericordioso, suplicando
insistentemente: envia Teu Espirito Santo sobre nods e
sobre estes dons aqui presentes.

Faz trés inclinagcdes, segundo o antigo costume e, de bracgos erguidos,
abencoando o pao sobre a patena, diz:

S: E faze deste pao o Corpo " precioso do Teu Cristo.

E do que contém este Calice, o Sangue " precioso do Teu
Cristo.

"4 Transformando-os pelo poder do Teu Santo Espirito.

C: Amém. Amém. Amém.

S: Afim de que se tornem, para aqueles que os recebem o
perdao dos pecados e a comunhao do teu Espirito Santo, a
plenitude do reino dos céus, a confianca em ti e ndo causa
de juizo e condenacao.

IBreces de IS ntercessao

S: Nos te oferecemos ainda este sacrificio espiritual por
aqueles que encontraram o repouso na fé: antepassados,
pais, patriarcas, profetas, apdstolos, pregadores,
evangelistas, martires, confessores, ascetas e por todo
espirito justo falecido na fé.
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E fazendo uma reveréncia, diz:

Especialmente pela nossa santissima, purissima, bendita e
gloriosa Senhora nossa, Mae de Deus e sempre Virgem
Maria.

-Lembra-Te, Senhor, de todo o episcopado da Igreja
Ortodoxa, do nosso Arcebispo Metropolitano N. ..., do
nosso Bispo N. ...

C: Atendei-nos, Senhor.

-Concede as Tuas santas Igrejas que elas possam pregar
retamente a Tua Palavra de verdade, em paz, na santidade,
honra, saude e numa vida longa e fiel.

-Por nossa pardquia N. ... (Mosteiro, Capela ou Hospital);
pelas entidades que trabalham em prol da Igreja para que
Deus conceda a todos vida cheia de paz, saude e felicidade.

-O Deus e Senhor das almas e dos corpos, lembrai-Vos de
todos aqueles que partiram desta vida, deixando o nosso
convivio (citar...). Dai-lhes descanso e os livre da
condenacao eterna. E aos seus familiares |hes dé dons de
consolacgao, resignacao e gloriosa esperanca.

S: E concede-nos, que numa sé voz e num s6 coragao,
glorifiguemos e exaltemos o Teu veneravel e magnifico
nome, YK Pai, Filho e Espirito Santo, agora e sempre, pelos
séculos dos séculos.




Oracdo do Pai-Fosso

S: Concede-nos, Senhor, que com toda confianca e sem
condenacao, ousando chamar-Te Pai, a Ti Deus celestial, e
dizer:

C: Pai nosso que estds nos céus, santificado seja o Teu
nome; venha a nos o Teu reino, seja feita a Tua vontade,
assim na terra como no céu.

O pdo nosso de cada dia da-nos hoje; perdoai as nossas
dividas, assim como nos perdoamos os nossos devedores
e, ndo nos deixes cair em tentagdo, mas livra-nos do mal.

S: Pois Teu é o Reino, o Poder e a Gldria, ™« Pai, Filho e
Espirito Santo, agora e sempre, pelos séculos dos séculos.

C: Amém.

Abraco da Pas

S: "4 A paz do Senhor esteja com todos vos.

C: E com o teu espirito.

D: Irmaos e irmas, transmitamo-nos a paz, em amor a
Deus, Senhor Nosso.




Ffracao do Pao
Clevacao

O Sacerdote, inclinando-se sobre o altar, ergue os santos dons. Quando o
Diacono percebe que o Sacerdote estendeu suas maos e toca o santo pao
para elevacao, diz:

S/D: Estejamos atentos!

O Sacerdote eleva com as duas maos o sagrado pao (cordeiro), posto sobre
a patena, tracando uma cruz vertical e dizendo em voz alta.

S: As coisas santas aos santos!

C: Um so é Santo, um so é Senhor, Jesus Cristo, na gldria
de Deus Pai. Amém.

O Diacono entra no santuario e fecham-se as cortinas. Um dos acdlitos
coloca uma vela acesa antes das portas santas, do lado de fora, que
permanecera ali até o momento da comunhao dos fiéis.

Ritos de Comunbao
Jfracdo do Pao

O Diacono, tendo entrado no santudrio, coloca-se a direita do Sacerdote
gue tem em suas maos o sagrado pao (cordeiro), e diz:

D: Parte, padre, o sagrado pao!

Reverentemente, o Sacerdote parte o cordeiro em quatro partes e os coloca em
forma de cruz sobre a patena (diskos) dizendo:

IC
NI KA
XC

As particulas «NI» e «KA» sao deixadas para a comunhao dos fiéis, e a
particula «XC» para a comunhao do clero.
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S: O Cordeiro de Deus é partido e distribuido; é partido,
mas nao dividido; comido, mas nunca consumido,
santificando aqueles que O recebem em comunhao.

O Diacono aponta com a estola para o calice, dizendo:
D: Completa, padre, o sagrado calice!

O Sacerdote toma a particula «IC» e, tracando com ela uma cruz sobre a
borda do calice, deixa-a cair dizendo:

S: A plenitude da fé do Espirito Santo.
D: Amém.

O Sacerdote purifica os dedos com a esponja. Em seguida, o Diacono toma
a agua fervente e diz ao Sacerdote:

D: Abencoa, padre, a agua fervente!

S: "HBendito seja o fervor dos teus santos, agora e sempre
e pelos séculos dos séculos.

O Diacono derrama no calice um pouco da dgua quente em forma de cruz,
dizendo:

D: Amém.

S/D: O fervor da fé, cheio do Espirito Santo. Amém.

Oracdo antes da Comunbhio

Antes da comunhao, todos fazem em siléncio esta oracao.

Creio, Senhor, e confesso, que Tu és, verdadeiramente, o
Cristo, o Filho do Deus vivo e que vieste ao mundo para
salvar os pecadores, dos quais eu sou o primeiro.
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Creio também que estes dons sao o Teu purissimo Corpo e
o Teu Sangue precioso.

Suplico-Te, pois: tem misericordia de mim e perdoa as
minhas faltas voluntdrias e involuntarias, cometidas por
palavras e acdes, consciente ou inconscientemente.

E torna-me digno de participar, sem incorrer em
condenacdao, dos Teus purissimos mistérios, para a
remissao dos pecados e para a vida eterna. Amém.

Comunbao dog Jfidis
O Sacerdote elava o santo calice e os dons frete as portas reais e canta:

S: Da Tua Ceia Mistica, aceita-me hoje como participante,
0 Filho de Deus, pois n3ao direi o Teu segredo aos Teus
inimigos, nem Te darei o beijo como Judas, mas confesso-
me a Ti como ladrdo, dizendo: lembrar-Te de mim, Senhor,
no Teu Reino.

D: Com temor de Deus, fé e amor, aproximai-vos para
receber o Corpo e Sangue de Nosso Senhor Jesus Cristo.

C: Deus se manifestou entre nés. Bendito O que vem em
nome do Senhor.

SENTADOS

CANTO DE COMUNHAO
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Enquanto canta-se o canto da comunhao, o Sacerdote distribuiacomunhao.
Ao dar a comunhao a cada fiel, o Sacerdote diz:

S: O servo (ou a serva) de Deus (nome), recebo Corpo e
Sangue de Cristo, para a remissao de seus pecados e para
a vida eterna.

Pos-Comunbhao

Depois da comunhao dos fiéis, o Sacerdote entra no santuario, coloca o
calice sobre o altar, toma a patena, inclina-a sobre o cdlice deixando cair as
particulas dentro dele. E, depois de haver submergido todas as particulas
no calice, seca com uma pequena esponja a patena para que nao fique
nenhum fragmento. Incensa por trés vezes os santos Dons colocados sobre
o altar. Depois, levando-os para o pequeno altar da protese.

Oracdao de Pog-Comunbhio

D: Tendo participado dos santos, divinos, puros, imortais,
celestes e vivificantes mistérios de Cristo, agradecamos
dignamente ao Senhor!

S: Porque sois a nossa Santificacdao, e nds vos rendemos
Gldria, Acdao de Gracgas e Adoracdo "X Pai, Filho e Espirito
Santo, agora e sempre e por todos os séculos dos séculos.
Amém.

Protege-nos, salva-nos, tem misericordia de nds e
conserva-nos, 6 Deus, pela Tua graca. Pedindo que todo
este dia seja perfeito, santo, pacifico e sem pecado,
recomendemo-nos mutuamente, uns aos outros, e toda a
nossa vida, a Cristo nosso Deus.

C: Amém.
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Bengdo Ifinal e Degpedida

S: "M A Paz do Senhor esteja com todos vOs.
C: E com o teu espirito.

S: X Que a béncao do Senhor desca sobre vés pela Sua
divina graca e Seu amor pela humanidade e que a
Santissima Trindade Pai, Filho, Espirito Santo, nos abencoe
e nos acompanhe para sempre pelos séculos dos séculos.

C: Amém.

S: "% Que o Deus da paz vos conceda a Sua graca, derrame
Suas béncaos e vos proteja todos os dias e vos conduza a
vida eterna.

C: Amém.

O Sacerdote, segurando com a mao direita a cruz, sai pelas portas santas e
dirige ao povo a oracao de despedida.

S: O Cristo nosso verdadeiro Deus pelas oracdes da Tua
purissima Mae, dos santos e gloriosos Apdstolos e de todos
os Santos, tem misericordia de nds e salva-nos, Tu, que és
bom e amas a humanidade!

C: Amém.
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Apolisis para

Todos 08 Diag

da Semana




O Cristo nosso verdadeiro Deus, que ressuscitaste dentre
os mortos ao terceiro dia, pela intercessao de tua
purissima Mae, pela virtude da preciosa Cruz que da a vida,
pelas oracdes das veneraveis Legides Angélicas, do santo e
glorioso profeta e precursor Joao Batista, dos santos,
célebres e ilustres apodstolos, dos santos, gloriosos e
vitoriosos Martires, dos santos e justos avos do Senhor,
Joaquim e Ana, de S. N. ..., (padroeiro da Igreja ou da
Comunidade) ede S. N, (santo[a] do dia), cujo memoria
hoje celebramos e de todos os santos, tem piedade de nés,
0 Filantropo, e salva-nos!

Sequnda-ffeira

O Cristo nosso verdadeiro Deus, pela intercessdo de tua
purissima Mae, pelas oragdes das veneraveis Legides
Angélicas, dos santos, gloriosos e ilustres apdstolos...

Werca-Feira

O Cristo nosso verdadeiro Deus, pela intercessdo de tua
purissima Mae, pelas oracdes do santo e glorioso profeta
e precursor Joao Batista, dos santos, gloriosos e ilustres
apostolos...




Quarta - Jfeira

O Cristo nosso verdadeiro Deus, pela intercessdo de tua
purissima Mae, pelo poder da preciosa Cruz que da a vida
pelas oracdes do santo e glorioso profeta e precursor Joao
Batista, dos santos, gloriosos e ilustres apdstolos...

Quinta - ffeira

O Cristo nosso verdadeiro Deus, pela intercessdo de tua
purissima Mae, pelas oracdes dos santos, gloriosos e
ilustres apdstolos, de nosso Pai Sao Nicolau, arcebispo de
Mirra em Licia ...

Sexta-Jfeira

O Cristo nosso verdadeiro Deus, pela intercessdo de tua
purissima Mae, pelo poder da preciosa Cruz que da a vida
pelas oracdes dos santos, gloriosos e ilustres apodstolos...

Sabado

O Cristo, nosso verdadeiro Deus, pela intercess3o de tua purissima
Mae, pelas oracdes dos santos, gloriosos e ilustres apdstolos, dos
santos, gloriosos e vitoriosos Martires, dos nossos santos Pais,
revestidos de Deus dos santos e justos avés do Senhor, Joaguim e
Ana, de S. N. ... (padroeiro da Igreja ou da Comunidade) e de S. N.
... (santo[a] do dia), cujo meméria hoje celebramos e de todos os
santos, tem piedade de nés, 6 Filantropo, e salva-nos!
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